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ITALIANO

- La PEG PEREGO vi ringrazia per aver preferito questo prodotto. E da oltre 50 anni
che PEG PEREGO porta a spasso i bambini: appena nati con le sue famose
carrozzine e passeggini, poi con i fantastici veicoli giocattolo a pedali e a batteria.

+ Leggete attentamente questo manuale istruzioni per familiarizzare con l'uso del
modello e insegnare al vostro bambino una guida corretta, sicura e divertente.
Conservare poi il manuale per ogni futuro riferimento.

* | nostri giocattoli sono conformi ai requisiti di sicurezza previsti dal Consiglio
della EEC e dal “U.S. Consumer Toy Safety Specification” e approvati dal T.U.V.

+ La Peg Perego potra apportare in qualunque momento modifiche ai modelli
descritti in questa pubblicazione, per ragioni di natura tecnica o aziendale.

Anni 3-8

SERVIZIO ASSISTENZA

La PEG PEREGO offre un servizio di assistenza post-vendita, direttamente o tramite
un network di centri di assistenza autorizzati, per eventuali riparazioni o
sostituzioni e vendita di ricambi originali. Per contattare i centri assistenza vedere
sul retro della copertina di questo manuale d'istruzioni.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ATTENZIONE: LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO DEVONO ESSERE EFFETTUATE SOLO
DA ADULTI.

PRESTARE ATTENZIONE A QUANDO SI ESTRAE IL VEICOLO DALL'IMBALLO.

TUTTE LE VITI SITROVANO IN UN SACCHETTO ALL'INTERNO DELL'IMBALLO.

MONTAGGIO

1« Svitare la vite di sicurezza dello sportello del vano batteria.

2« Premere verso il basso la linguetta come mostra la figura.

3« Sganciare e aprire lo sportello.

4 « Posizionare il gruppo del cofano sulla base del veicolo inserendo i quattro
ganci (posti sotto i fanali) negli appositi fori.

5« Prima di completare il fissaggio del cofano, assicurarsi che la parte inferiore
della leva cambio (visibile da sotto il cruscotto) sia posizionata come in figura
(vedi particolare E). NOTA: nel riquadro piccolo, e' rappresentato l'aggancio
scorretto del pezzo.

6+ Completare il fissaggio del gruppo del cofano premendo verso il basso.
Assicurarsi che sia agganciato nei punti indicati dalle frecce. Richiudere lo
sportello del vano batteria.

7 « Inserire |'asta volante con la parte terminale orientata come in figura (vedi
particolare nella fig.8).

8+ Sezione della corsa dell’asta volante. A= tirante sterzo delle ruote B= vano
batteria C= cruscotto.

9 « Unire le due parti del volante.

10 « Inserire il volante sull’asta volante allineando i rispettivi fori.

11 « Fissare il volante con l'apposita vite e dado. ATTENZIONE: il dado si fissa nel
foro esagonale, la vite nel foro circolare.

12 « Posizionare il gruppo fari inserendo le linguette posteriori nei 2 fori del
parabrezza.

13 » Completare I'aggancio premendo in centro fino a clik.

14+ Prima di posizionare il sedile, controllare che i fili del motore siano ben
collegati.

15 « Infilare il coprisedile come in figura.

16 « Tendere il coprisedile e calzandolo dietro lo schienale.

17 « Completare il fissaggio sulla parte anteriore.

18 « Posizionare il sedile inserendo i due ganci posteriori nei fori della scocca fino
alla prima tacca (vedi particolare nel tondo).

19« Completare il fissaggio del sedile premendo fino ad agganciare il perno
sottostante nel secondo foro (indicato dalla freccia). Attenzione, il sedile e’
predisposto per essere fissato in due posizioni diverse a seconda dall'altezza
del bambino. Qualora il sedile risultasse troppo in avanti, prima di procedere
con le altre operazioni di montaggio, spostare il sedile nella seconda
posizione come illustrato nelle figure 25 e 26.

20 « Inserire la vaschetta porta oggetti dietro il sedile.

21 - Fissare la vaschetta porta oggetti al sedile con la vite in dotazione.

22 -+ Applicare le griglie del roll-bar come in figura.

23 « Posizionare il roll-bar inserendo per prima le linguette anteriori nei fori della
scocca.

24 « Fissare il roll-bar con le due viti fornite.

25+ Se dovete spostare il sedile nella seconda posizione, agite come segue.
Spingere il sedile verso l'esterno per sganciarlo dal fermo sottostante.
Eseguire la stessa operazione dall‘altro lato.

26 + Alzare il sedile nella parte anteriore e spingerlo indietro fino ad agganciare la
seconda tacca (vedi particolare nel tondo). Completare il fissaggio
agganciando il primo foro del sedile (da entrambi i lati) nella parte anteriore.

27 « Inserire nei tagli dei parafanghi le due linguette delle pedane. ATTENZIONE: le
due pedane sono diverse tra loro; posizionare sul lato sinistro del veicolo la
pedana contrassegnata all'interno con la lettera S e sul lato destro quella
contrassegnata con la lettera D.

28 + Ruotare verso il basso la pedana per bloccarla (1) e premere nei due punti
indicati dalle frecce (2).

29 - Applicare a pressione i supporti pedana.

30 - Applicare a scatto la targa sul retro del veicolo.

31 « Applicare a scatto la luce targa sul retro del veicolo.

32« Per applicare i fanali posteriori, inserire nei fori della scocca la linguetta
superiore e poi ruotare il fanale nel senso della freccia. | due fanali devono
risultare come indicato nel riquadro A.

33 « Premere per completare il fissaggio.

34« Prima del montaggio dei fanali, applicare gli adesivi n° 4s e 4d sul paraurti
anteriore in coincidenza dei quattro fori (vedi schema A). Montare i fanali
come mostra la figura.

35 - Posizionare la griglia anteriore inserendola nelle tre linguette della scocca.
Ruotarla nel senso della freccia.

36 * Premere per completare il fissaggio.

37 « Applicare a pressione il tappo serbatoio.

38 - Svitare la vite dello sportellino posto sul lato destro del cruscotto.

39 - Inserire due pile stilo AA da 1,5V -Non Fornite- nell’apposita sede rispettando
la giusta polarita.

ATTENZIONE: non usare pile ricaricabili.

40 - Riposizionare lo sportellino e fissarlo riavvitando la vite.

41 « Aprire il vano batteria.

42 « Collegare le due spine.

43 « Richiudere lo sportello del vano batteria riavvitando la vite di sicurezza.

44 « MICROFONO: premendo il pulsante sul microfono si azionano i suoni
elettronici.

45 <« LEVA CAMBIO: 1: prima velocita di marcia. 2: seconda velocita di marcia. R:
retromarcia. R

46 + SECONDA VELOCITA: Nota: la leva cambio é dotata di un blocco di sicurezza
per la seconda velocita gia assemblato alla leva cambio.Quando e posizionato
come in figura, il veicolo marcia solo alla velocita pit bassa e in retro.

47 +» Una volta che il bambino ha preso dimestichezza con I'uso del veicolo, si puo
passare alla seconda velocita. Svitare la vite di fissaggio e seguire le istruzioni
seguenti.

48 « Ruotare il blocco velocita di 180°.

49 « Riposizionarlo sulla leva cambio e riavvitare la vite.

50+ Con la piastrina in questa posizione, il veicolo pud viaggiare anche alla
velocita piu alta. Per viaggiare in seconda velocita abbassare la leva cambio.

51+ PEDALE ACCELERATORE/FRENO ELETTRICO: sollevando il piede, il freno
entrera in funzione automaticamente.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

52 - Svitare la vite e aprire il coperchio del vano batteria. Scollegare le spine
premendole lateralmente.

53 « Estrarre il fermabatteria.

54 - Estrarre e sostituire la batteria. Riposizionare il fermabatteria, ricollegare le
spine e richiudere tutto riavvitando la vite di sicurezza.

CARICA DELLA BATTERIA

ATTENZIONE: LA CARICA DELLE BATTERIE E

QUALSIASI INTERVENTO ALL'IMPIANTO ELETTRICO DEVONO ESSERE EFFETTUATE

DA ADULTI.

LA BATTERIA DEVE ESSERE RIMOSSA DAL GIOCO PRIMA DI ESSERE CARICATA.

55« Scollegare la spina A dell' impianto elettrico dalla spina B della batteria
premendo lateralmente.

56 ¢ Inserire la spina del caricabatterie ad una presa domestica seguendo le sue
istruzioni allegate. Collegare la spina B con la spina C del caricabatterie. A
carica ultimata staccare il caricabatteria dalla presa domestica, poi scollegare
la spina C dalla spina B.

57 < Inserire a fondo, fino allo scatto, la spina B nella spina A. Ad operazioni
ultimate ricordarsi sempre di chiudere e fissare lo sportello del vano batteria.

MANUTENZIONE E SICUREZZA BATTERIE

Prima di utilizzare il veicolo per la prima volta, caricare le batterie per 18 ore. Non
osservare questa procedura potrebbe causare danni irreversibili alla batteria.

AVVERTENZE
La carica delle batterie deve essere effettuata e supervisionata solo dagli adulti.
Non lasciare che i bambini giochino con le batterie.

CARICA DELLA BATTERIA

« Caricare la batteria seguendo le istruzioni allegate al caricabatterie e comunque
non superare le 24 ore.

Caricare per tempo la batteria non appena il veicolo perde velocita, eviterete
danni.

Se lasciate fermo il vostro veicolo per lungo tempo, ricordatevi di caricare la
batteria e di tenerla scollegata dall'impianto; ripetete I'operazione di ricarica
almeno ogni tre mesi.

La batteria non deve essere caricata capovolta.

Non dimenticare le batterie in carica! Controllare periodicamente.

Usare solo il caricabatterie in dotazione e le batterie originali PEG PEREGO.

Non mischiare vecchie e nuove batterie.

Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita.

Le batterie sono sigillate e non necessitano manutenzione.

ATTENZIONE

LE BATTERIE CONTENGONO SOSTANZE TOSSICHE CORROSIVE.

NON MANOMETTERLE.

Le batterie contengono elettrolita a base acida.

Non provocare contatto diretto tra i terminali della batteria, evitare forti urti:
rischio di esplosione e/o incendio.

Durante la carica la batteria produce gas. Caricare la batteria in luogo ben
ventilato, lontano da fonti di calore e materiali inflammabili.

Le batterie esaurite devono essere rimosse dal veicolo.

+ E sconsigliato appoggiare le batterie agli indumenti; si potrebbero danneggiare.

SE VI E UNA PERDITA

Proteggete i vostri occhi; evitare il contatto diretto con I'elettrolita: proteggete le
vostre mani.

Mettere la batteria in una borsa di plastica e seguire le istruzioni sullo smaltimento
batterie.

SE PELLE O OCCHI ENTRANO IN CONTATTO CON L'ELETTROLITA
Lavare abbondantemente con acqua corrente la parte intaccata.
Consultare il medico immediatamente.

SE L' ELETTROLITA VIENE INGERITO

Bere piccoli sorsi d’acqua, latte di magnesia o albumi d'uovo.
Non indurre vomito.

Consultare il medico immediatamente.



SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

Contribuite alla salvaguardia dell'ambiente.

Le batterie usate, non vanno buttate tra i rifiuti domestici.

Potete depositarle presso un centro di raccolta di batterie usate o di smaltimento
rifiuti speciali; informatevi presso il vostro comune.

Ph & X

AVVERTENZE PILA 1,5 VOLT

L'inserimento delle batterie deve essere effettuato e supervisionato solo dagli

adulti. Non lasciare che i bambini giochino con le batterie.

« Le pile devono essere sostituite da un adulto.

« Rispettare la polarita +/-

» Non cortocircuitare i morsetti di alimentazione, rischio di fuoco o esplosione.

« Ritirare sempre le pile quando il gioco non é utilizzato per un lungo periodo.

» Non gettare le pile nel fuoco.

« Non cercare mai di ricaricare le pile.

« Gettare le pile scariche negli appositi contenitori per il riciclaggio delle batterie
usate.

+ FRENO:
Per frenare alzare il piede dal pedale acceleratore, il freno entrera in funzione
automaticamente.

Insegnate al vostro bambino un uso corretto del veicolo per una guida sicura e

divertente.

» Prima di partire assicurarsi che il percorso sia sgombro da persone o cose.

+ Guidare con le mani sul volante e guardare sempre la strada.

« Frenare per tempo per evitare scontri.

« Inserire la 22 velocita solo quando il bambino ha imparato correttamente l'uso
del volante, della 12 velocita e del freno.

« ATTENZIONE! in prima velocita, il veicolo é dotato di effetto differenziale come
le vere automobili: su terreni lisci e con un solo bambino, le due ruote possono
avere velocita diverse con possibilita di slittamento/rallentamento delle stesse.

| PROBLEMI?

MANUTENZIONE E SICUREZZA VEICOLO

Questo prodotto & conforme alla Norma di Sicurezza EN 71e alla Norma di
Sicurezza per i giocattoli elettrici EN 50088; non & conforme alle disposizioni
delle norme di circolazione su strada e pertanto non puo circolare su strade
pubbliche.

MANUTENZIONE E CURA

+ Controllare regolarmente lo stato del veicolo, in particolare I'impianto elettrico, i
collegamenti delle spine, i cappucci di protezione ed il caricabatterie. In caso di
difetti accertati, il veicolo elettrico ed il caricabatterie non devono essere
utilizzati. Per riparazioni usare solo pezzi di ricambio originali PEG PEREGO.

La PEG PEREGO non si assume nessuna responsabilita in caso di manomissione
dell'impianto elettrico.

Non lasciare le batterie o il veicolo vicino a fonti di calore come caloriferi,
caminetti, etc.

Proteggere il veicolo da acqua, pioggia, neve etc.; usarlo su sabbia o fango
potrebbe causare danni a pulsanti, motori e riduttori.

Se il veicolo agisce in condizioni di sovraccarico, come su sabbia soffice, fango
o terreni molto sconnessi, 'interruttore di sovraccarico togliera immediatamente
potenza. L'erogazione di potenza riprendera dopo alcuni secondi.

Lubrificare periodicamente (con olio leggero) parti semovibili come cuscinetti,
sterzo etc.

Le superfici del veicolo possono essere pulite con un panno umido e, se
necessario, con prodotti di uso domestico non abrasivi.

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate solo da adulti.

Non smontare mai i meccanismi del veicolo o i motori, se non autorizzati dalla
PEG PEREGO.

Conforme a EN 50088
Batteria ricaricabile da 12V 7Ah al piombo sigillata.
2 motori da 140 W

SICUREZZA )
ATTENZIONE! LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO E SEMPRE NECESSARIA.

Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 36 mesi per caratteristiche funzionali.
» Non usare il veicolo su strade pubbliche, dove c’e traffico e macchine
parcheggiate, su pendenze ripide, vicino a gradini e scale, corsi d’acqua e
piscine.

| bambini devono sempre indossare scarpe durante I'uso del veicolo.

Quando il veicolo e operativo fare attenzione affinché i bambini non mettano
mani, piedi o altre parti del corpo,indumenti o altre cose, vicino alle parti in
movimento.

Non bagnare mai componenti del veicolo come motori, impianti, pulsanti, etc.
Vicino al veicolo non usare benzine o altre sostanze inflammabili.

Il veicolo deve essere usato esclusivamente da un solo bambino.

REGOLE PER UNA GUIDA SICURA

DIVERTIMENTO SENZA INTERRUZIONI: tenete sempre un set-batterie carico di
ricambio pronto all'uso.

Per la sicurezza del bambino: prima di azionare il veicolo, leggere e seguire
attentamente le seguenti istruzioni.

« ATTENZIONE:
Controllare che tutte le borchie di fissaggio siano ben salde.

22 VELOCITA

Inizialmente si consiglia 'utilizzo della 12 marcia.

Prima di inserire la 22 velocita, assicurarsi che il bambino abbia acquisito
dimestichezza con il veicolo.

+ 12 VELOCITA (per principianti):
Con entrambe le mani sul volante premere il pedale dell’acceleratore; il veicolo
si mette in moto ad una velocita ridotta di circa 3,2 Km/h.

« 23 VELOCITA (per esperti):
Con entrambe le mani sul volante premere il pedale dell’acceleratore; il veicolo
si mette in moto ad una velocita di circa 6,3 Km/h.

« RETROMARCIA:
Abbassare con una mano la leva del cambio. Posizionare I'altra mano sul
volante e premere con il piede I'acceleratore. Il veicolo procede in retromarcia
ad una velocita di circa 4 Km/h.

IL VEICOLO NON FUNZIONA?

« Verificare che non ci siano cavi scollegati sotto la piastra dell acceleratore.

« Controllare il funzionamento del pulsante dell'acceleratore ed eventualmente
sostituirlo.

« Controllare che la batteria sia attaccata all'impianto elettrico.

IL VEICOLO NON HA POTENZA?
« Caricare le batterie. Se dopo la ricarica il problema persiste far controllare le
batterie ed il caricabatterie da un centro assistenza.

ENGLISH

*PEG PEREGO® thanks you for choosing this product. For over 50 years, PEG
PEREGO has been taking children for an outing: first with its famous baby
carriages and strollers, later with its pedal and battery operated toy vehicles.

*Read this instruction manual carefully to learn the use of this vehicle and to teach
your child safe and enjoyable driving. Please keep this manual for use as a
reference in the future.

*Our toys conform with the safety requirements provided by the Council of the
EEC, of the T.U.V; and the U.S. Consumer Toy Safety Specification F963.

*Peg Perego reserves the right to modify or change their product. Price, literature,
manufacturing processes or locations or any combination of these above
mentioned entities may change at any time for any reason without notice with
impunity.

Years 3-8

CUSTOMER SERVICE

PEG PEREGO offers after-sales services, directly or with a network of authorized
service centers for repairs or replacement parts. See the back cover of this
instruction manual for a list of service centers.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.
USE CARE WHEN UNPACKING AS COMPONENTS TO BE ASSEMBLED MAY POSE A
SMALL PARTS/SHARP EDGE HAZARD.

ASSEMBLY

1+ Unscrew the battery compartment cover.

2« Press the tab as show in the figure.

3« Release and open up the cover.

4« Place the bonnet unit on the vehicle's base and insert the four fasteners
(below the headlights) into the corresponding holes.

5 « Before you complete the fitting of the bonnet, make sure that the base of the
gear lever (visible below the dashboard) is as shown in the figure (see detail
E).NOTE: In the small box, the component is fitted incorrectly.

6 « Push down the bonnet unit to complete the fitting. Make sure the unit is
correctly fitted checking the fixing points shown by the arrows. Close the
battery compartment.

7 « Insert the steering rod holding out the end as shown in the figure (see detail
in figure #8).

8+ Section of the steering rod stroke.

A:wheel steering rod;
B : battery compartment;
C:dashboard.

9« Join the two parts of the steering wheel.

10 « Insert the steering wheel on the steering rod aligning the corresponding
holes.

11 « Fix the steering wheel with the screw and nut provided. NOTE: The nut fits into
the hexagonal hole, the screw into the round hole.

12« To fit the headlights, insert the rear tabs in the two windscreen holes.

13 « Press till it clicks to complete the fitting.

14 - Before fitting the seat, check that the engine wires are correctly connected.

15 « Install the seat cover as shown in the picture.

16 « Stretch the seat cover and fit it to the backrest.

17 - Complete the installation to the front.

18 « To fit the seat, insert the two rear fasteners bodywork hole sup to the first
notch (see the round inset).



19 « To complete the fitting, push down to let the pin below the seat click into the
second hole (shown with the arrow). Attention: the seat is designed to be
mounted in two different positions, depending on the child's height. If the
seat is too far forward, before completing the other assembly operations shift
the seat to the second position, as shown in Figures 25 and 26.

20 - Insert the container behind the seat.

21 « Fasten the container with the supplied screw.

22 - Fit the roll bar grills as shown in the figure.

23 - To fit the roll bar, insert the front tabs in the bodywork holes.

24 « Fix the roll bar tightening the screws provided.

25 « If you need to shift the seat to the second position, proceed as follows. Push
the seat toward the outside to release it from the stop below. Perform the
same operation on the other side.

26 + Raise the front part of the seat and push it back until the second notch is
hooked (see round inset). Finish fastening, starting with the first hole on the
front part of the seat (on both sides).

27 « Insert the two footboard tabs into the mudguard slots. CAUTION: The vehicle
has two different footboards. Be sure that you insert the footboard with the S
on the left and that with the D on the right.

28 « Turn down to fix the footboard (1) and push the two points indicated by the
arrows (2).

29 « Fit the footboard stands pushing in the arrow direction.

30 - Snap the license plate to the rear of the vehicle.

31+ Snap the license plate light to the rear of the vehicle.

32 - To fit the rear headlights, insert the upper tab into the holes and turn the
headlight as shown by the arrow.The correct position of the lights is shown in
detail A.

33« Push to complete the fitting.

34 - Before fitting the headlights, stick decals # 4s and 4d to the front bumper
aligning them to the four holes (see A).Fit the lights as shown in the figure.

35 « Fit the front grill to the three tabs into the bodywork. Turn as shown by the
arrow.

36 « Push to complete the fitting.

37 « Press on the filler cap to fix it.

38 + Remove the screw from the door on the right-hand side of the dashboard.

39 - Fit the two AA batteries -Not included- into their holder,taking care to respect
correct polarity. NOTE: do not use rechargeable batteries.

40 + Remount the door and tighten the screw to fasten.

41 + Open up the battery compartment.

42 - Connect the two plugs.

43 « Close the battery compartment tightening the safety screw.

44 + MICROPHON: press the button on the microphon turns on the electronic
sounds.

45 « GEAR SHIFT LEVERS: 1:first speed. 2: second speed. R: reverse.

46 « SECOND SPEED: Note: The gear lever has a built-in safety block to prevent the
use of the second speed. When it is in the position shown by the figure, the
vehicle can just move forward in the first speed or backwards.

47 < When your child has gained a better knowledge of the vehicle, you can allow
the use of the second speed. Unscrew to remove the safety block, then follow
the instructions provided.

48 « Turn the speed block 180°.

49 - Fit it back to the gear lever and screw it.

50 + When the plate is in the position shown, the vehicle moves forward in the
faster speed too. To use the second speed, lower the gear lever.

51 « ACCELERATOR/ELECTRIC BRAKE PEDAL: The vehicle brakes automatically
when your child lift his/her foot off the pedal.

REPLACING THE BATTERY

52+ Unscrew and open up the battery compartment. Disconnect the terminals
pressing on the sides.

53 < Remove the battery fastener.

54 < Remove and replace the battery. Insert the battery charger back in place,
connect the two terminals and tighten the safety screw.

BATTERY RECHARGE

WARNING: BATTERY CHARGING AND EVERY OTHER OPERATION ON THE

ELECTRICAL SYSTEM MUST BE CARRIED OUT BY ADULTS ONLY.

REMOVE THE BATTERY FROM THE TOY BEFORE CHARGING.

55+ Disconnect the electrical system terminal A from the battery terminal B
pressing with the fingers on the sides.

56 + Plug the battery charger terminal to a wall outlet following the instructions
provided. Connect the terminal B and the battery charger terminal C.
Once the battery has been recharged, unplug the battery charger from the
wall outlet, then disconnect terminals C and B.

57 « Connect terminal B and A till you hear the final click. Once recharging is
complete, don't forget to close the door on the battery compartment.

PEREGO.
+ Batteries are sealed and maintenance free.
+ Battery polarity must be observed when connecting battery to wiring.

WARNING

» BATTERIES CONTAIN TOXIC AND CORROSIVE SUBSTANCES. DO NOT TAMPER
WITH THEM.

+ Batteries contain an acid-based electrolyte.

» Do not make direct contact between battery terminals, as this can cause an
explosion or fire.

+ Charging produces explosive gases. Charge batteries in a well ventilated area
away from sources of heat and flammable materials.

+ Exhausted batteries are to be removed from the vehicle.

+ Do not place the batteries near clothing to avoid damage.

IF A LEAK DEVELOPS
Shield your eyes. Avoid direct contact with the electrolyte, protect your hands.
Place battery in a plastic bag and follow directions listed below.

IF ELECTROLYTE COMES IN CONTAC WITH SKIN OR CLOTHING
Flush with cool water for at least 15 minutes.
See a physician at once.

IF ELECTROLYTE IS INJESTED

Give tap water, milk of magnesia or egg whites at once.
Do not induce vomiting.

See a physician at once.

DISPOSAL OF BATTERIES

Help protect the environment!

Do not throw used batteries in your regular, house hold trash.

Dispose of the old batteries in an approved dumping station; contact your local
environmental protection agency office for further information.

Ph & W

CAUTION AA 1,5V BATTERY

The insertion of batteries must only be carried out or supervised by adults. Do
not let children play with the batteries.

+ The batteries should be replaced by an adult.

* Respect the polarity +/-

» Do not allow the batteries to be in contact with metal parts (risk of fire or
explosion).

Always remove the batteries if the toy is not in use for a long period.

Do not throw batteries on the fire.

Never try to recharge the batteries.

Dispose of dead batteries into containers provided for the recycling of dead
batteries.

VEHICLE MAINTENANCE AND SAFETY

BATTERY MAINTENANCE AND SAFETY

Before riding, charge your batteries for 18 hours to initiate them. Failure to do this
will result in permanent battery damage.

CAUTION

Only adults should recharge batteries,never
children.

Never allow children to handle batteries.
Do not mix old and new batteries.

CHARGE BATTERY

» Charge the batteries no longer than 24 hours, following the instructions
enclosed with the battery charger.

+ Charge the battery, as the vehicle shows low power, in this way you will avoid
damage to the battery.

« If you don't use your vehicle for a long period of time unplug the battery from
the main wire harness of the vehicle. Remember to charge the battery at least
every three months.

+ Never charge the battery upside down.

- Do not forget batteries during charging! Check them periodically.

+ Never use a replacement recharger or batteries unless they are approved by PEG

This product conforms to EN 71 and conforms to EN 50088 safety standard for
electric toys.This vehicle is not intended for use on streets, around traffic or parked
cars.

MAINTENANCE AND CARE

Regularly check the conditions of the vehicle, particularly the electrical system,
the plug connections, the covering caps and the charger. In case of fault, do not
try to use the vehicle and the charger. For repair use only original PEG PEREGO’s
spare parts.

PEG PEREGO assumes no liability if the electrical system is tampered with.

Do not leave vehicle or batteries near sources of heat such as radiators, stoves,
fireplaces, etc.

Protect vehicle from water, rain, snow, etc.

When operating in overload conditions, such as soft deep sand, mud or rough
uneven terrain, the overload circuit breaker will automatically disconnect the
power. After 10 or more seconds,the circuit breaker will automatically reset,
howevere you must eliminate overload conditions to resume normal driving.
Periodically lubricate (with a light weight oil) moving parts, such as wheel
bearings, steering linkages, where they rotate or touch one another.

The vehicle’s surface can be cleaned with a dampcloth. Do not use abrasive
cleaners.The cleaning must be carried out by adults only.

Never disassemble the vehicles mechanisms or motors unless authorized by PEG
PEREGO.

Conforms a EN 50088
Recargeable battery 12V 7Ah sealed lead-acid battery.
Two 140W motors

SAFETY

WARNING! THE CAR MUST BE USED UNDER ADULT SUPERVISION.

+ A child must be 3 years of age or older for the necessary coordination and
maturation to operate this motorized vehicle safely.

Never use the vehicle on steep slopes or near steps or stairs. This vehicle is not
suitable for use on public highways.

Children should always wear shoes when riding in or driving a ride-in/ride-on
vehicle.

Do not allow children to place their hands, feet or any part of their body, clothing
or other articles near the moving parts while vehicle is in operation.

Do not allow the electrical components, motors, wiring, switches of your
motorized vehicle to become wet and never wash it with a hose.

Never use gasoline or other flammable substances near the vehicle.

+ The vehicle is constructed just for one child.

RULES FOR SAFE DRIVING

DON'T STOP THE FUN: always have freshly charged, back-up batteries on hand.



For your child’s safety: please read and follow all instructions below before
operating.

+ ATTENTION:
Check the fastening studs to be sure they are tight.

2nd SPEED

Initially we suggest using only the 1st speed and the reverse gear. Before moving
into 2nd speed be sure that the child has become familiar with operating the
vehicle.

+ 1ST SPEED slow speed (beginner drivers):
With both hands on the steeringwheel, press down on the accelerator pedal;
the vehicle goes forward at 2 mph.

2ND SPEED fast speed (exsperienced drivers):
With both hands on the steeringwheel, press down on the accelerator pedal;
the vehicle goes forward at 3,9 mph.

REVERSE:
Lower the gear lever with one hand. Place the other hand on the steeringwheel
on press your foot down on the accelerator. The vehicle revereses at 2.5 mph.

BRAKE:
The electric braking system stops the vehicle automatically when your child
lifts his foot off the pedal.

Teach your child the proper use of this vehicle for a safe and fun play time.
Before starting be sure that the way is free from people and objects.

Drive with both hands on the steeringwheel and keep your eyes on the road at
all times.

Stop in time to avoid accidents.

Use the 2nd speed only after your child has the maturity and the reflexes to
operatye vehicle safety.

CAUTION! In first gear, the vehicle as a differential effect like real cars: on
smooth terrain and with one child, the two wheels may turn at different
speeds, resulting in possible sliding/deceleration.

PROBLEMS?

IF THE VEHICLE DOES NOT OPERATE?

+ Check that all the plugs are properly connected.

« Check the accelerator switch, if vehicle runs replace switch.
» Check that the battery is connected to the electrical system.

IF THERE IS NO POWER?
* Fully recharge the batteries. If the problem persists, check with an Authorized
PEG PEREGO Service Center.

FRANCAIS

*PEG PEREGO® vous remercie de votre confiance et vous félicite d'avoir choisi ce
produit. Depuis plus de 50 ans, PEG PEREGO emméne en promenade les enfants:
a peine nés, avec ses fameux landaus et poussettes et plus tard, avec ses
fantastiques véhicules a pédales et a batterie.

«Lire attentivement ce manuel d'instructions pour se familiariser avec I'utilisation
du modele et enseigner a l'enfant a conduire prudemment tout en s'amusant.
Garder ce manuel pour toute necessite future.

*Nos jouets répondent aux conditions de sécurité prévues, par le Conseil de la EEC
et par le “U.S. Consumer Toy Safety Specification” et approuvés par le TUV.

*Peg Perego pourra apporter a tout moment des modifications aux modéles
décrits dans cette publication, pour des raison de nature technique ou
commerciale.

Ans 3-8

SERVICE D’ASSISTANCE

PEG PEREGO offre un service d'assistance aprés-vente, directement ou a travers un
réseau de centres d’assistance autorisés pour les éventuelles réparations ou pour
le remplacement et la vente de piéces de recharge d’origine. La liste des centres
d‘assistance est fournie sur la derniére page de ce manuel d'instructions.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS. PRENDRE GARDE AU MOMENT DE
DEBALLER CAR LES COMPOSANTES A ASSEMBLER PEUVENT COMPORTER UN
DANGER DE PETITES PIECES OU DE BORDS TRANCHANTS.

MONTAGE
1+ Dévisser la vis de slreté sur le couvercle du logement de la batterie.
2« Appuyer la languette comme indiqué par le dessin.
3« Décrocher et ouvrir le couvercle.
4« Placer I'ensemble du coffre sur la base du véhicule en insérant les quatre
crochets (sous les feux) dans les trous correspondants.

5« Avant de compléter le fixage du capot, s'assurer que la partie basse du levier
de vitesse (visible par-dessous le tableau) est positionnée comme le montre
le dessin (voir détail E). NOTE: Le petit dessin montre le fixage incorrect de la
piéce.

6+ Compléter l'accrochage de I'ensemble du coffreen appuyant vers le bas.
S'assurer qu'il est bien accroché aux points indiqués par les fleches. Refermer
le couvercle du logement.

7 « Bloquer la barre de direction d'une main avec I'extrémité comme dans le
dessin (voir le détail dans le dessin n° 8).

8+ Section de la course de la barre de direction.

A:tirant de direction des roues;
B:logement de la batterie;
C:tableau de bord.

9« Assembler les deux parties du volant.

10 « Insérer le volant sur la barre de direction en alignant les trous correspondants.

11 « Fixer le volant a I'aide de la vis et de I'écrou fournis a cet effet. ATTENTION:
I'écrou doit étre fixé dans le trou hexagonal, la vis dans le trou rond.

12 « Placer I'ensemble de phares en insérant les languettes postérieures dans les 2
trous du pare-brise.

13 « Compléter l'accrochage en appuyant au centre jusqu'au déclic.

14 - Avant de placer le siege, vérifier que les fils du moteur sont bien branchés.

15 « Enfiler le couvre-siege comme montré dans la figure.

16 * Etendre le couvre-siege en le fixant derriere le dossier.

17 - Compléter le fixage sur la partie avant.

18 + Placer le siége en insérant les deux crochets arriere dans les trous de la
carrosserie jusqu’au premier cran (voir détail dans le cercle).

19 - Compléter le fixage du siege en appuyant jusqu'a I'accrochage du pivot sous-
jacent dans le second trou indiqué par la fleche. Attention ! Le siege est prévu
pour étre fixé en deux positions différentes selon la hauteur de I'enfant. Si le
siége était trop en avant, avant de passer aux opérations de montage
suivantes, déplacer le siége en seconde position comme indiqué sur les
figures 25 et 26.

20 « Insérer le vide-poches derriere le siege.

21 « Fixer le vide-poches avec la vis fournie.

22 « Monter les grilles du roll bar comme indiqué par le dessin.

23« Placer le roll bar insérant les languettes antérieures dans les trous de la
carrosserie.

24 - Fixer le roll bar au moyen des deux vis fournis.

25 « Si le siege devait étre déplacé en seconde position, agir comme suit. Pousser
le siege vers I'extérieur pour le décrocher de I'arrét sous-jacent. Effectuer la
méme opération de l'autre coté.

26 « Relever le siége en avant et le pousser en arriere jusqu’a I'accrocher au second
cran (voir détail dans le cercle). Terminer la fixation en I'accrochant au premier
trou du siege (de chaque c6té) situé a l'avant.

27 « Insérer les deux languettes des marchepieds dans les rainures des garde-
boue. ATTENTION: les deux marchepieds sont différents; placer le marchepied
marqué de la lettre S sur le c6té gauche et le marchepied marqué de la lettre
D sur le c6té droit du véhicule.

28 « Tourner le marchepied vers le bas pour le bloquer (1) et appuyer sur les deux
points indiqués par les fleches (2).

29 -+ Placer les supports du marchepied et les appuyer en position.

30 - Insérer par encliquetage la plaque d'immatriculation derriére du véhicule.

31 « Insérer par encliquetage le feu de la plaque derriére du véhicule.

32« Pour fixer les feux arriére, insérer le languette supérieur dans les trous de la
carrosserie, ainsi tourner le feu dans le sens de la fleche. La position correcte
des deux feux est celle montré par le détail A.

33 - Appuyer pour compléter le fixage.

34« Avant de monter les feux, coller les adhésifs n° 4s et 4d sur le pare-chocs avant,
les alignant aux quatre trous (voir schéma A). Monter les feux comme indiqué
par le dessin.

35« Placer la grille avant en l'insérant dans les trois languettes de la carrosserie.
Tourner dans le sens de la fleche.

36 « Appuyer pour compléter le fixage.

37 + Placer le bouchon du réservoir d'essence.

38 « Desserrer la vis du couvercle situé a droite du tableau de bord.

39 « Mettre deux piles de 1,5 Volt - Ne pas inclus - en place dans leur logement en
respectant la polarité. ATTENTION: Ne pas utiliser de piles rechargeables.

40 « Replacer le couvercle et le fixer en resserrant la vis.

41 « Ouvrir le logement de la batterie.

42 « Brancher les deux prises.

43 « Refermer le couvercle du logement de la batterie en serrant la vis de streté.

44 « MICRO: appuyant sur le bouton du micro les sons électroniques sont émis.

45« LEVIER DE VITESSE: 1: Premiere vitesse de marche. 2: Deuxiéme vitesse de
marche. R: marche arriére.

46 « SECONDE VITESSE DE MARCHE Note: le levier de changement de vitesse est
pourvu d'un bloc de sareté pour la seconde vitesse, qui est déja intégré dans
le levier. Quand le bloc est placé comme indiqué par le dessin, le véhicule
n'avance qu'en premiére et en marche arriere.

47 « Une fois que votre enfant a acquis une connaissance suffisante du véhicule et
des commandes, on lui/elle peut permettre de passer en seconde vitesse.
Dévisser la vis de blocage et observer les instructions suivantes.

48 - Tourner de 180° le bloc de controle vitesse.

49 « Le replacer sur le levier de vitesse et visser.

50 - Quand la plaque est placée comme indiqué, le véhicule peut avancer aussi
bien en seconde vitesse. Pour engager la seconde vitesse, déplacer en arriére
le levier.

51« PEDALE D'ACCELERATEUR/FREIN ELECTRIQUE: le frein entre en fonction
automatiquement quand on leve le pied.

REPLACEMENT DE LA BATTERIE

52+ Dévisser et ouvrir le couvercle du logement de la batterie. Débrancher les
prises en appuyant sur les deux cotés.

53 « Retirer le fixe-batterie.

54 « Enlever et remplacer la batterie. Replacer le fixe-batterie, brancher a nouveau
les deux prises et refermer en serrant la vis de sdreté.

CHARGE DE LA BATTERIE

ATTENTION: L'OPERATION DE CHARGE DES BATTERIES ET TOUTES AUTRES
INTERVENTIONS SUR L'EQUIPEMENT ELECTRIQUE DOIVENT ETRE EFFECTUEES
EXCLUSIVEMENT PAR DES ADULTES.



LES ACCUMULATEURS DOIVENT-ETRE ENLEVES DU JOUET AVANT D’ETRE

CHARGES.

55 « Débrancher la fiche A de I'équipementOélectrique de la prise B de la batterie
en appuyant sur les cotés.

56 « Insérer la fiche du chargeur de la batterie dans une prise domestique selon les
indications fournies. Brancher la prise B et la prise C du chargeur.
Aprés le chargement de la batterie, débrancher le chargeur de la prise
domestique, ainsi la prise C de la prise B.

57 « Insérer complétement, jusqu'au déclic, la prise B dans la prise A. Une fois tous
les opérations terminées, fermer le couvercle du boitier de la batterie.

MAINTENANCE ET SECURITE BATTERIE

Avant d'utiliser le véicule pour la premiér fois, recharger les batteries pendant 18
heures. La non-observation de cette brochure risque de provoquer des
dommagas irréversibles a la batterie.

PRECAUTION
Les batteries ne doivent étre rechargées que par ou sous la supervision d'adultes.
Ne pas laisser les enfants jouer avec les batteries.

RECHARGEMENT DES BATTERIES

« Charger les batteries sans dépasser les 24 heures et en suivant les instructions
jointes au chargeur de batterie.Le non-respect de ces temps risque de raccourcir
la durée de vie des batteries.

Recharger les batteries a temps, deés que le véhicule perd de la vitesse, pour
éviter de les endommager.

Si on laisse le véhicule arrété pendant un long intervalle, se rappeler de
recharger la batterie et de la laisser débranchée de linstallation; répéter
I'opération de rechargement tous les trois mois au moins.

La batterie ne doit pas étre rechargée retournée.

Ne pas oublier la batterie en rechargement! Controler périodiquement.

Utiliser uniquement le chargeur de batterie fourni et les batteries originales PEG
PEREGO.

Ne pas mélanger les vieilles batteries avec les neuves.

Les batteries doivent étre mises en place avec la polarité correcte.

Les batteries sont scellées et n‘exigent pas de maintenance.

ATTENTION

LES BATTERIES CONTIENNNENT DES SUBSTANCES TOXIQUES ET CORROSIVES. NE
PAS LES OUVRIR.

Les batteries contiennent des électrolytes a base d'acide.

Ne pas provoquer de contact direct entre les plots de la batterie, éviter les chocs
forts: risque d'explosion et d'incendie.

Pendant le rechargement, la batterie produit des gaz. Recharger la batterie dans
un lieu bien aéré, loin de toute source de chaleur et de matériaux inflammables.
Les batteries déchargées doivent étre enlevées du véhicule.

Eviter que les batteries entrent en contact avec les vétements: ceux-ci pourraient
s'abimer.

EN CAS DE FUITE ;

Se protéger les yeux. Eviter tout contact direct avec le électrolyte: se protéger les
mains. Mettre la batterie dans un sac en plastique et suivre les instructions sur
I'élimination des batteries.

SI LA PEAU OU LES YEUX ENTRENT EN CONTACT AVEC LE ELECTROLYTE
Laver abondamment les parties concernées a l'eau courante.
Consulter immédiatement un médecin.

EN CAS D'INGESTION DE ELECTROLYTE

Boire a petites gorgées de I'eau, du lait de magnésie ou de I'albumen d’ceuf.
Ne pas provoquer de vomissement.

Consulter immédiatement un médecin.

ELIMINATION DES BATTERIES

Contribuons a la sauvegarde de I'environnement.

Les batteries usées ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménageres.

On peut les déposer dans un centre de récupération de batteries usées ou
d’élimination de déchets spéciaux; s'informer a la mairie.

P & K

PRECAUTION PILE 1,5 VOLT

Le mise en place des batteries ne doit étre faite que par des adultes. Ne pas laisser

les enfants jouer avec les batteries.

« Les piles doivent étre remplacées par un adulte.

+ Respecter la polarité +/-

* Ne pas mettre les piles au contact de pieces métalliques (risque de feu ou
d’explosion).

« Toujour retirer les piles lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une longue
période.

+ Ne pas jeter les piles dans le feu.

* Ne jamais essayer de recharger les piles.

« Jeter les piles déchargées dans les récipients prévus pour le recyclage des piles
usagées.

doivent par étre utilisés. Pour les réparations, n'utiliser que des piéces de
rechange d’origine PEG PEREGO.

PEG PEREGO décline toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation de
I'installation électrique.

Ne pas laisser les batteries ou le véhicule a proximité de sources de chaleur
comme des radiateurs, des cheminées, etc.

Protéger le véhicule de I'eau, de la pluie, de la neige, etc.

Si le véhicule fonctionne en conditions de surcharge, comme sur la sabble mou,
la boue on les terrains trés accidentés, l'interrupteur de surcharge coupe
immédiatement le courant. La distribution de courant reprend au bout de
quelques secondes.

Lubrifier périodiquement (avec une huile Iégére) les parties mobiles comme
roulements a billes, direction, etc.

Les surfaces du véhicule peuvent étre nettoyées avec un chiffon humide et, s'il
est necessaire, avec des produits d'emploi domestique. Les opérations de
nettoyage doivent étre effectuées exclusivement par des adultes.

Ne jamais démonter les mécanismes du véhicule ou les moteurs, sauf
autorisation de PEG PEREGO.

Conforme a EN 50088
accu rechargeable da 12V 7Ah avec plomb sigillée
2 moteurs de 140W

SECURITE

ATTENTION! LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST TOUJOURS NECESSAIRE.

Le véhicule n'est pas apte aux enfants agés de mons de 36 mois pour se
caractéristiques fonctionelles et dimensionelles.

Ne pas utiliser le véhicule sur la voie publique, la ou il y a de la circulation et des
voitures en stationnement, sur les pentes raides, prés de gradins, d’escaliers, de
cours d’eau et de piscines.

Les enfant doivent toujours porter des chaussures quand ils utilisent le véhicule.
Quand le véhicule fonctionne, faire attention a ce que les enfants ne mettent pas
les mains, les pieds ou d’autres parties du corps, des vétements ou d'autres
choses pres des parties en mouvement.

Ne jamais mouiller les composants du véhicule comme les moteurs, les
installations, les touches, etc.

Ne jamais utiliser d’essence ou d'autres substances inflammables prés du
véhicule.

Le véhicule est assembler seulement pour un enfant.

REGLES POUR UNE CONDUITE SURE

JEU SANS INTERRUPTION: toujours avoir un jeu de batteries chargées prétes a
servir.

Pour la sécurité de I'enfant, avant de mettre le véhicule en marche, lire et suivre les
instructions suivantes avec attention.

+ ATTENTION'!
Vérifier que tous les clous de fixation soient assurés.

2nde VITESSE

Au début, nous conseillons d’utiliser la 1ere marche.

Avant de passer en 2nde, s'assurer que I'enfant a acqius une certaine familiarité
avec le véhicule.

« lere VITESSE (pour les debutants):
Mettre les deux mains sur le volant, appuyer sur la pédale d'accélérateur; le
véhicle se met en marche a une vitesse d'environ 3,2 Km/h.

2nde VITESSE (pour les experts):
Mettre les deux mains sur le volant, appuyer sur la pédale d'accélérateur; le
véhicle se met en marche a une vitesse d'environ 6,3 Km/h.

MARCHE ARRIERE:

Abaiser d'une main lelevier du chargement de vitesse. Mettre I'autre main sur
le volant et appuyer avec le pied sur I'accélérateur. Le véhicule part en arriére a
une vitesse d'environ 4 Km/h.

FREIN:
Le systéeme électrique de freinage bloque automatiquement le véhicule quand
on leve le pied de la pédale d'accélérateur.

Enseigner a I'enfant a utiliser le véhicule correctement pour conduire en sécurité
tout en s'amusant.

+ Avant de partir, s'assurer que le parcours est libre de personnes ou de choses.

+ Conduire avec les mains sur le volant et toujours regarder la route.

+ Freiner a temps pour éviter les accrochages.

+ Mettre en 2" quand I'enfant a appris a se servir correctement du guidon, de la
1evitesse et du frein.

+ ATTENTION! En premiére vitesse, le véhicule bénéfice d'un effet différentiel,
comme les véritables automobiles: sur des terrains dégagés et avec un enfant
seulement, les deux roues peuvent présenter des vitesses différentes, ce qui peut
causer un patinage/ralentissement de celles-ci.

PROBLEMES?

MANUTENZIONE E SICUREZZA VEICOLO

Ce produit est conforme aux Normes de Streté

EN 71et conforme aux Normes de Slreté pour les jouets électriques EN 50088; il
n'est pas conforme aux dispositions des normes de circulation routiére et ne peut
par conséquent pas circuler sur la voie publique.

SECURITE MAINTENANCE ET ENTRETIEN

+ Contréler régulierement I'état du véhicule, en particulier I'installation électrique,
le branchement des fiches, les capots de protection et le chargeur de batterie. Si
I'on trouve des défauts, le véhicule électrique et le chargeur de batterie ne

LE VEHICULE NE MARCHE PAS?

- Vérifier qu'il n'y a pas de cables débranchés sons la plaque de I'accélérateur.

» Controler le fonctionnement de la touche de Il'accélérateur et le remplacer
éventuellement.

+ Controler si la batterie est branchée a l'installation électrique.

LE VEHICULE MANQUE DE PUISSANCE?
+ Recharger la batterie. Si aprés 'avoir rechargée le probleme persiste, faire
controler la batterie et le chargeur de batterie par un centre d'assistance.



DEUTSCH

*PEG PEREGO® bedankt sich fiir den Kauf eines seiner Spielfahrzeuge. Schon seit
Uber 50 Jahren fahren Kinder mit PEG PEREGO: In den beriihmten Kinderwagen
und Kindersportwagen sitzen sie bereits, wenn sie noch nicht einmal laufen
kénnen, und spéter vergniigen sie sich mit den tollen Tret- und Elektro-Batterie
Spielfahrzeugen.

+Bitte lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung durch, damit lhnen der
Gebrauch des Modells geldufig ist und Sie lhrem Kind einen sicheren und
unterhaltsamen Gebrauch zeigen kénnen.

Bitte bewahren Sie das Handbuch auch fiir spatere Hinweise auf.

*Unsere Spielwaren entsprechen den vorgesehenen Sicherheits-Erfordernissen,
die vom Rat der Europdischen Wirtschaft-Gemeinschaft festgelegt wurden.
Auferdem sind sie T.U.V./ GS- gepriift und zugelassen.

+Peg Perego behilt sich vor, farbliche und technische Anderungen vorzunehmen.

Jahre 3-8

KUNDENDIENST

PEG PEREGO bietet Hilfestellung nach dem Verkauf, direkt oder tiber das Netz der
Kundendienststellen (siehe beiliegendes Verzeichnis) fur etwaige Reparaturen
oder Ersatzleistungen und die Bereitstellung von Originalersatzteilen an.

Zur Kontaktaufnahme mit den Kundendienststellen siehe Rickseite des
Umschlags dieser Anleitung.

MONTAGEANWEISUNGEN

ACHTUNG: DIE MONTAGE DARF NUR VON ERWACHSENEN VORGENOMMEN
WERDEN.

BEIM AUSPACKEN DES FAHRZEUGES VORSICHT WALTEN LASSEN.

HINWEIS: ALLE SCHRAUBEN LIEGEN IN EINEM SAECKCHEN IN DER VERPACKUNG.

MONTAGE

1« Die Sicherheitsschraube des Deckels am Batteriegehduse aufdrehen.

2 « Auf die Befestigungszunge des Deckels wie abgebildet driicken.

3« Den Deckel loslosen und aufklappen.

4+ Den Motorhaube-Satz auf die Base des Fahrzeugs positionieren und die 4
Fixierbolzen (unter den Scheinwerfern) in die dafiir vorgesehenen Locher
einstecken.

5+ Vor dem Vervollstandigen der Motorhaube dabei beachten, daf3 das untere
Teil des Schalthebels (siehe unter dem Armaturenbrett) wie abgebildet
positioniert ist (siehe kleine Abbildung E). BEMERKUNG: Die kleine Abbildung
zeigt eine fehlerhafte Befestigung des Teils.

6« Durch Niederdricken wird die Montage vervollstandigt. Beachten, da3 die
Bolzen in den Befestigungslochern véllig eingesteckt sind. Den Deckel des
Batteriegehduses zuklappen.

7 - Die Lenksaule so einstecken, daf3 ein Ende wie abgebildet nach auBen
gerichtet ist (siehe kleine Abbildung Nr. 8).

8« Schnitt des Lenksdulehubs.

A: Lenkstange;
B: Batteriegehduse;
C: Armaturenbrett

9 « Die zwei Teile des Lenkrades verbinden.

10 » Das Lenkrad auf die Lenksaule drticken. Auf die Ausrichtung der Locher dabei
achten.

11+ Das Lenkrad mit der vorgesehenen Schraube und der Mutter befestigen.
ACHTUNG: Die Mutter in der Sechskantéffnung, die Schraube in der runden
Offnung anbringen.

12 +Den Scheinwerfersatz mul so positioniert werden, dal die hinteren
Befestigungszungen in die Locher der Windschutzscheibe einstecken.

13 +Bis zum Klicken auf den Mittelpunkt driicken, um die Montage zu
vervollstandigen.

14 « Bevor Sie den Sitz anbringen, Uberprifen Sie, dal3 die Dréhte des Motoren fest
verbunden sind.

15 « Wie in der Abbildung dargestellt, den Sitzbezug einziehen.

16 » Den Sitzbezug ausstrecken und hinter der Riickenlehne befestigen.

17 + Das Anbringen an der Vorderseite vervollstandigen.

18 « Den Sitz so anordnen, dass die beiden hinteren Haken in den Bohrungen des
Fahrgestells bis zur ersten Einkerbung (siehe Detail im Kreis) einrasten.

19 « Zur Sitzbefestigung den darunter liegenden Stift bis zu seinem Einrasten im
zweiten Loch (siehe Pfeil) eindriicken. Achtung, der Sitz kann je nach GroRe
des Kinds auf zwei Stellungen verstellt werden. Sollte der Sitz zu weit vorne
sein, vor den weiteren Montageschritten den Sitz laut Abb. 25 und 26 auf die
zweite Stellung versetzen.

20 - Die Ablage hinter dem Sitz einsetzen.

21 + Die Ablage mit der mitgelieferten Schraube befestigen.

22 - Die Grills des Uberrollbligels wie abgebildet anbringen.

23+ Den Uberrollbligel positionieren: Die vorderen Zungen in die Locher der
Karosserie einstecken.

24 « Den Uberrollblgel mit den zwei vorgesehenen Schrauben befestigen.

25 « Zum Verstellen des Sitzes auf die zweite Stellung wie folgt vorgehen. Den Sitz
nach auf3en drticken, um ihn unterhalb auszuhaken. Den gleichen Schritt auf
der anderen Seite durchfihren.

26 + Den Sitz vorne anheben und bis zum Einrasten in der zweiten Stellung nach
hinten schieben (siehe Detail im Kreis). Zur vollstandigen Befestigung das erst
Sitzloch auf beiden Seiten vorne einrasten lassen.

27 + Die zwei Zungen der Trittbrettchen in die Schlitze der Kotflligel einstecken.
ACHTUNG: Die Trittbrettchen sind unterschiedlich. Auf der linken Seite des
Fahrzeugs muf das Trittbrettchen positioniert werden, das mit einem S
gekennzeichnet ist. Daher muf3 auf der rechten Seite das Trittbrettchen mit
dem D montiert werden.

28« Das Trittbrettchen nach unten schwenken, um es festzumachen (1) und auf
die zwei Punkten driicken, die von den Pfeilen gezeigt sind (2).

29 + Durch Innendriicken werden die Stiitze des Trittbrettchen befestigt.

30 « Das Nummernschild an der Ruckseite des Fahrzeugs einrasten lassen.

31 » Das Nummernschild-Licht an der Riickseite des Fahrzeugs einrasten lassen.

32+ Um die hinteren Scheinwerfer anzubringen, die obenen Befestigungszungen
in die Locher der Karosserie einstecken und den Scheinwerfer in Pfeilrichtung
drehen. Beide Scheinwerfer missen so positioniert werden, wie die kleine
Abbildung A beschreibt.

33 « Durch Driicken wird die Befestigung vervollstandigt.

34 «Vor dem Anbringen der Scheinwerfer mussen Aufkleber 4s und 4d an die
vordere Stof3stange so geklebt werden, dall sie den vier Loéchern
aufeinanderpassen (siehe Schema A). Die Scheinwerfer wie abgebildet
montieren.

35+ Den vorderen Grill positionieren und in die drei Schlitze der Karosserie
einstecken, dann in Pfeilrichtung schwenken.

36 « Durch Dricken wird die Befestigung vervollstandigt.

37 + Den Tankverschluss durch Driicken einrasten lassen.

38 « Die Schraube der Klappe rechts vom Armaturenbrett ausschrauben.

39 « Zwei 1,5 Volt Batterien einlegen (werden nicht mitgeliefert). ACHTUNG: Keine
Batterien zum Wiederaufaden einsetzen.

40 - Die Klappe wieder anordnen und mit der Schraube befestigen.

41 - Das Batteriegehause aufmachen.

42 - Die Stecker einander verbinden.

43 « Den Deckel des Batteriegehduses zumachen und mit der Sicherheitsschraube
befestigen.

44 « MIKROFON: Bei Driicken des Knopfs am Mikrofon erténen die verschiedenen
Elektronikklange.

45 « GANGHEBEL: 1: Erste Fahrgeschwindigkeit. 2: Zweite Fahrgeschwindigkeit. R:
Ruckwértsgang.

46 « ZWEITE FAHRGESCHWINDIGKEIT. Bemerkung: Der Schalthebel ist mit einem
eingebauten Sicherheitsblock ausgerichtet, der die Benutzung der zweiten
Geschwindigkeit verhindert. Wenn diese Vorrichtung so positioniert ist, wie es
in der Abbildung gezeigt wird, fahrt das Fahrzeug nur mit der ersten
Geschwindigkeit und im Riickwartsgang.

47 « Wenn lhr Kind mit der Fiihrung des Fahrzeugs genug vertraut ist, kdnnen Sie
ihm/ihr auch erlauben, die zweiten Fahrgeschwindigkeit zu benutzen.
Nachdem Sie die Sperrschraube abgeschraubt haben, gemal3 den
Anleitungen vorgehen.

48 « Den Geschwindigkeitsblock um 180° drehen.

49 « Den Block in den Schalthebel wieder einstecken und anschrauben.

50+ Wenn das Plattchen so positioniert ist, wie die Abbildung zeigt, kann das
Fahrzeug auch mit der schnellsten Geschwindigkeit fahren. Zum Fahren mit
der zweiten Fahrgeschwindigkeit, den Schalthebel zuriickstellen.

51 « ELEKTRISCHES GAS-BREMSPEDAL: Durch Anheben des FuBes tritt die Bremse
automatisch in Funktion.

BATTERIEWECHSEL

52 « Die Schraube des Deckels am Batteriegehduse abschrauben. Durch Driicken
auf ihre Seiten die Stecker abtrennen.

53 « Den Batteriehalter herausziehen.

54« Die Batterie herausnehmen und auswechseln. Den Batteriehalter wieder
einsetzen, die Stecker anschlieen und die Sicherheitsschraube anschrauben,
um das Ganze zu schlieBen.

LADEN DER BATTERIE .

ACHTUNG: DAS LADEN DER BATTERIE UND SAMTLICHE ARBEITEN AN DER

ELEKTRISCHEN ANLAGE DURFEN NUR VON ERWACHSENEN AUSGEFUHRT

WERDEN.

VOR DEM LADEN DIE AKKUMULATOREN VOM SPIELZEUG HERAUSNEHMEN.

55 « Stecker A der elektrischen Anlage und Stecker B der Batterie durch seitliches
Driicken trennen.

56 + Den Stecker des Batterieladegerats gemdll den Anleitungen in die Dose
stecken. Stecker B und Stecker C des Ladegerats verbinden. Nach der Ladung
der Batterie muB3 das Ladegerat von der Haushaltdose und Stecker C vom
Stecker B getrennt werden.

57 « Stecker B in Stecker A hineinstecken, bis er klickt. Danach immer darauf
achten, dass die Klappe des Batterieraums geschlossen und fixiert wird.

WARTUNG UND SICHERHEIT BATTERIEN

Vor dem ersten Gebrauch des Fahrzeuges die Batterien 18 Stunden lang laden. Bei
Unterlassung dieser MafBnahme kann die Batterie definitiv beschadigt werden.

ACHTUNG

Das Laden der Batterien darf nur von Erwachsenen ausgefiihrt und tberwacht
werden.

Kinder nicht mit den Batterien spielen lassen.

LADEN DER BATTERIEN

Die Batterien nicht langer als 24 Stunden laden und sich dabei an die
Anweisungen halten, die dem Ladegerat beigelegt sind. Das Nichtbeachten
dieser Dauer beeintrachtigt die Lebensdauer der Batterien.

Die Batterien rechtzeitig laden, sobald das Fahrzeug an Geschwindigkeit verliert.
Auf diese Weise verhindern Sie Schaden.

Sollte das Fahrzeug léngere Zeit unbenutzt bleiben, vergessen Sie nicht, die
Batterie zu laden und sie aus dem Fahrzeug zu nehmen; das Neuladen
mindestens alle drei Monate wiederholen.

Die Batterie nicht umgedreht laden.

Die Batterien nicht am Ladegerat vergessen! In Zeitabstanden kontrollieren.
Nur das mitgelieferte Ladegerat und die Original-PEG PEREGO-Batterien
verwenden.

Neue und gebrauchte Batterien nicht vermischen.

Die Batterien polrichtig einsetzen.

Die Batterien sind versiegelt und erfordern keine Wartung.

ACHTUNG

- DIE BATTERIEN NICHT VERLETZEN, SIE ENTHALTEN KORROSIVE UND GIFTIGE
STOFFE.

« Sie enthalten aufBerdem Elektrolyte auf Saurebasis.

+ Die Batterieenden nicht AnschluBklemmen nicht KurzschlieBen und sie keinen



starken Stossen aussetzen: Explosions- und Brandgefahr.

+ Wahrend des Ladens erzeugt die Batterie Gas.Das Laden daher in gut gelifteten
Raumen vornehmen, nicht in der Nahe von Warmequellen und entflammbaren
Materialien.

« Die leeren Batterien sind aus dem Fahrzeug zu Ehmen.

+ Die Batterien sollten mit der Kleidung nicht in Beriihrung kommen; sie kénnten
beschadigt werden.

UNDICHTE BATTERIEN

Schutzen Sie lhre Augen und Ihre Hande; vermeiden Sie jeden direkten Kontakt
mit das Elektrolyte. Geben Sie die Batterie in eine Plastiktite und entsorgen Sie die
Batterie vorschriftsmaBig.

IM FALLE EINER BERUHRUNG DER HAUT ODER DER AUGEN MIT DEM
ELEKTROLYTEN

Augen oder Haut mit reichlich flieBendem Wasser waschen.

Sofort den Arzt aufsuchen.

VERSCHLUCKEN DES ELEKTROLYTEN
In kleinen Schlucken Wasser, Magnesiummilch oder Eiweif3 trinken.
Sofort den Arzt aufsuchen.

BATTERIE-ENTSORGUNG

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz!

Batterien gehdren nicht in den Hausmuill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie konnen lhre alten
Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder tiberall
dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden. Dabei miissen
diese Batterien/Akkus entladen, oder gegen KurzschluB3 gesichert sein.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei

Cd =Batterie enthalt Cadmium

Hg =Batterie enthalt Quecksilber

Ph & X

ACHTUNG 1,5 VOLT BATTERIE

Das Einlegen der Batterien darf nur von Erwachsenen ausgefuehrt werden.
Aufpassen, dal Kinder nicht mit den Batterien spielen.

« Die Batterie darf nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

+ Die Polaritat beachten +/-

+ Batterieenden nicht in direkten Kontakt bringen.

« Bei langerem Nichtbenutzen des Fahrzeuges, Batterie herausnehmen.

« Batterie nicht ins Feuer werfen.

« Keinesfalls versuchen, entladene Batterien wieder aufzuladen.

+ Entladene Batterien durfen nur Gber Batterie-Sammelstellen entsorgt werden.

WARTUNG UND SICHERHEIT FAHRZEUG

Dieses Produkt entspricht der Sicherheitsnorm EN 71 fiir Mechanische Sicherheit
und der EN 50088 fur elektrischer Sicherheit; es entspricht nicht der
StraBenverkehrszulassungsordnung und darf daher nicht auf 6ffentlichen Stral3en
benutzt werden.

INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

RegelmdBig den Zustand des Fahrzeuges priifen, vor allem die Elektroanlage,
die Steckerverbindungen, die Schutzhauben und das Ladegerat.

Bei festgestellten Schaden dirfen das Elektrofahrzeug und das Ladegerat nicht
mehr benutzt werden. Fiir Reparaturen nur Original-PEG PEREGO Ersatzteile
verwenden.

PEG PEREGO Ubernimmt keine Garantie bzw. Haftung, sofern die elektrische
Anlage verdndert worden ist,bzw. keine PEG PEREGO-Original-Ersatzteile
eingesetzt worden sind!

Die Batterien oder das Fahrzeug nicht in der Nahe von Warmequellen, z.B.
Heizkorpern, Kaminen, usw. abstellen.

Das Fahrzeug vor Wasser, Regen, Schnee usw. schiitzen.

Beim Einsatz des Faharzeuges unter Uberlastbedingungn, z.B. auf weichem
Sand, Schlamm oder unter schwierigen Geldndebedingungen, schaltet der
Uberlastschalter sofort die Leistung ab. Die Stromzufiihrung wird nach einigen
Sekunden wieder aufgenommen. .
RegelmaBig die beweglichen Teile wie Lager, Lenkrad usw. mit einem leichten Ol
schmieren.

Die Oberflaiche des Fahrzeugs kann mit einen feuchten Tuch und wenn
notwendig, mit Wasch- oder Spulmitteln gereinigt werden. Die Reinigung sollte
ausschlie3lich durch Erwachsene erfolgen.

Ohne vorherige Genehmigung seitens PEG PEREGO ist das Abmontieren der
Fahrzeugmechanismen oder der Motoren untersagt.

Nach EN 50088
Wiederlaufbare Batterie 12V 7Ah mit Bleiversiegeltung
2 Motoren je 140W

SICHERHEITSHINWEISE B
ACHTUNG! DIE UBERWACHUNG SEITENS EINES ERWACHSENEN IST UNERLASSLICH.
Aufgrund der funktionellen Gegebenheiten und der GroBe ist das Fahrzeug fur
Kinder mit einem Alter von unter 36 Monaten nicht geeignet.

Das Fahrzeug darf nicht auf offentlichen StraBen und Parkpldtzen benutzt
werden.Wege mit starkem Gefélle und Treppen sind nicht zu befahren Die Nahe
von Wasserlaufen und Schwimmbecken ist zu meiden.

Beim Gebrauch des Fahrzeuges mussen die Kinder immer Schuhe tragen.

Beim Betrieb des Fahrzeuges darauf achten, da3 die Kinder weder Hande, Fu3e
oder andere Korperteile, noch Kleidungsstticke oder andere Gegenstéande in die
Nahe der sich bewegenden Teile bringen.

Die Teile des Fahrzeuges, z.B. Motor, die elektriche Anlage, Tasten usw. nie mit
Wasser in Bertihrung bringen.

Benzin oder andere entflammbare Stoffe nicht in der Nahe des Fahrzeuges
benutzen.

Le véhicule est assembler seulement pour un enfant.

REGELN FUR EINE SICHERE FAHRT

VERGNUGEN OHNE UNTERBRECHUNG: halten Sie immer einen Satz
einsatzbereiter Batterien bereit.

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: Bitte lesen und befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen, bevor Sie das Fahrzeug benutzen.

+ ACHTUNG:
Sicherstellen, dass alle Radbefestigungsbolzen fest angezogen sind.

2. GESCHWINDIGKEIT

Am Anfang ist es ratsam, nur die 1.Geschwindigkeit zu nutzen. Bevor das Motorrad
auf die 2. Geschwindigkeit eingestellt wird, muss sichergestellt sein, da3 das Kind
eine gewisse Fahrsicherheit erworben hat.

1. GESCHWINDIGKEIT (fur anfanger):
Mit beiden Handen auf dem Lenkrad das Fahrpedal driicken; das Fahrzeug fahrt
mit einer niedrigen Geschwindigkeit von ungeféhr 3,2 km/h an.

+ 2. GESCHWINDIGKEIt (fur fortgeschrittene):
Mit beiden Handen auf dem Lenkrad das Fahrpedal driicken; das Fahrzeug fahrt
mit einer Geschwindigkeit von ungefahr 6,3 km/h an.

* RUCKWARTSGANG:
Mit einer Hand der Ganghebel niederdriicken. Mit der anderen Hand auf der
Lenkrad mit dem Ful3 das Fahrpedal driicken. Das Fahrzeug fahrt mit einer
Stundengeschwindigkeit vor ungefahr 4 km/h rtickwarts.

+ BREMSE:
Die mit elektrischer Bremse ausgestatteten Fahrzeuge bleiden automatisch
stehen, sobald der Fu3 von genommen wird

Zeigen Sie lhrem Kind den korrekten Umgang mit dem Fahrzeug fur ein sicheres
und unterhaltsames Spiel.

+ Sich vor dem Anfahren vergewissern, da3 der Bewegungsradius frei von
Personen und Gegenstdnden ist.

Wahrend der Fahrt die Hande auf dem Lenker lassen und immer auf den
Fahrweg schauen.

Rechtzeitig bremsen, um Auffahren zu vermeiden.

Die 2. Geschwindigkeit erst einstellen, wenn das Kind die Fahrt mit der
1.Geschwindigkeit, den Gebrauch des Rickwartsganges und der Bremse sicher
erlernt hat.

ACHTUNG! Bei der ersten Geschwindigkeit ist das Fahzeug wie die echten Autos
mit Differentialeffekt versehen: auf ebenen Flachen und mit nur einen Kind
Kénnen die Rader verschiedene Geschwindigkeiten haben, d.h. sie kénnen
unterschiedlich gleiten/bremsen.

| PROBLEMATIK?

DAS FAHRZEUG FUNKTIONIERT NICHT?

+ Die korrekte Verbindung der Kabel unter dem Gaspedal uberpriifen.

+ Die Funktion der Drucktaste des Fahrpedals kontrollieren und bei Bedarf diese
ersetzen.

+ Prifen ob die Batterie mit dem Motor verbunden ist.

DAS FAHRZEUG LAUFT LANGSAM?

+ Die Batterien laden. Sollte die Schwierigkeit auch bei neugeladenen Batterien
bestehen, diese und das Ladegerdt von einer Kundendienststelle kontrollieren
lassen.

ESPANOL

*PEG PEREGO® le agradece que haya elegido este producto.

Hace mas de 50 afos que PEG PEREGO lleva a pasear a los nifios: al nacer, con sus
famosos coches-cunay coches de paseo, después con los fantasticos vehiculos de
juguete a pedal y con bateria.

Lea atentamente este manual de instrucciones para familiarizarse con el uso del
modelo y ensefar a su nino un modo de conducir correcto, seguro y divertido.
Conserve después el manual para cualquier consulta futura.

*Nuestros juguetes respetan los requisitos de seguridad previstos por el Consejo
de la EEC'y por el “U.S. Consumer Toy Safety Specification”y estdn aprobados por
el TU.V.

*Peg Perego podra modificar los modelos descritos en este prospecto, por razones
técnicas o comerciales.

Anos 3-8

ATENCION: NO SE ACONSEJA SU USO A MENORES DE 3 ANOS.
ATENCION: ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES.

SERVICIO DE ASISTENCIA

PEG PEREGO ofrece un servicio de asistencia post-ventat, directamente o a través
de una red de centros de asistencia técnica autorizados (véase la lista adjunta),
para eventuales reparaciones o substituciones y venta de recambios originales.
Para contactar con los centros de asistencia véase la parte de atras de la cubierta



de este manual de instrucciones.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

REQUIERE ENSAMBLAMIENTO DE UN ADULTO.

AL GUNOS COMPONENTES AL SER ENSAMBLADOS PODRIAN TENER PARTES
PEQUENAS.

PUNTAS FILOSAS QUE PUDEN SER PERJUDICIAL.

MONTAJE

1+ Destornillar el tornillo de seguridad de la puerta del espacio para la bateria.

2« Apretar hacia abajo la lenguieta, como muestra la figura.

3« Desenganchar y abrir la puerta.

4+ Colocar el grupo del cap6 sobre la base del vehiculo introduciendo los cuatro
ganchos (colocados debajo de las luces) en los relativos agujeros.

5« Antes de completar la fijacion del capd, asegurarse que la parte inferior de la
palanca de cambio (visible desde debajo del salpicadero) esté colocada como
marca la figura (ver detalle E). NOTA: en el recuadro pequeio se representa el
correcto enganche de la pieza.

6+ Completar la fijacion del grupo del capé apretando hacia abajo. Asegurarse
que se haya enganchado en los puntos indicados por las flechas. Volver a
cerrar la puerta del espacio para la bateria.

7 « Introducir la barra-volante con su parte final orientada como muestra la figura
(ver detalle en la Fig. 8).

8 « Secciodn del recorrido de la barra-volante.

A:tirante volante de las ruedas;
B: espacio para la bateria;
C: salpicadero

9 « Unir las dos partes del volante.

10 « Introducir el volante sobre la barra-volante alineando los respectivos
agujeros.

11 + Fijar el volante con el relativo tornillo y dado. ATENCION: el dado se fija en el
agujero hexagonal, el tornillo en el agujero circular.

12+ Colocar el grupo de luces introduciendo las lenguietas posteriores en los 2
agujeros del parabrisas.

13 » Completar el enganche apretando en el centro hasta oir un clic.

14+ Antes de colocar el asiento, controlar que los hilos del motor estén bien
conectados.

15 « Pasar la funda del asiento tal y como muestra la figura.

16 « Extender la funda del asiento trabandola detras del respaldo.

17 « Completar la fijacion en la parte anterior.

18 « Colocar el asiento introduciendo los dos ganchos posteriores en los agujeros
de la carroceria. hasta la primera muesca (véase el detalle dentro del circulo).

19 « Completar la fijacion del asiento introduciendo hasta el enganche el perno,
colocado debajo, en el segundo orificio indicado por la flecha. jCuidado! el
asiento esta preparado para ser fijado en dos posiciones diferentes segun la
altura del nifo.Si el asiento estd demasiado hacia delante, antes de seguir con
las otras operaciones de montaje, desplazar el asiento en la segunda posicion
como ilustran las figuras 25 y 26.

20 « Introducir el compartimiento portaobjetos detras del asiento.

21+ Fijar el compartimiento portaobjetos con el tornillo que se entrega en
dotacion.

22 - Aplicar las rejillas de la roll-bar como muestra la figura.

23« Colocar la roll-bar introduciendo en primer espacio las lenglietas anteriores
en los agujeros de la carroceria.

24 « Fijar la roll-bar con los dos tornillos incluidos.

25+ Si hay que desplazar el asiento en la segunda posicion, seguir los siguientes
pasos: Empujar el asiento hacia fuera para desengancharlo del retén de
debajo. Hacer la misma operacion por el otro lado.

26 + Subir el asiento en la parte delantera y empujarlo hacia detras hasta que se
enganche la segunda muesca (véase el detalle en el circulo). Completar la
fijacion enganchando el primer orificio del asiento (por ambos lados) en la
parte delantera.

27 + Introducir en los cortes de los guardabarros las dos lengiietas de las
plataformas. ATENCION: las dos plataformas son diferentes; colocar en el lado
izquierdo del vehiculo la plataforma marcada en su interior con una letra Sy
en el lado derecho la marcada con la letra D.

28 « Girar hacia abajo la plataforma para bloquearla (1) y apretar en los dos puntos
indicados por las flechas (2).

29 « Aplicar a presién los soportes de la plataforma.

30 - Aplicar hasta que salte el mecanismo la matricula en la parte posterior del
vehiculo.

31+ Aplicar hasta que salte el mecanismo la luz de la matricula en la parte
posterior del vehiculo.

32 - Para aplicar las luces posteriores, introducir en los agujeros de la carroceria la
lenglieta superior y después girar la luz en el sentido de la flecha. Las dos luces
deben quedar como se indica en el recuadro A.

33« Apretar para completar la fijacion.

34+ Antes del montaje de las luces, poner los adhesivos n° 4s y 4d en el
parachoques anterior en coincidencia con los cuatro agujeros (ver esquema
A). Montar las luces como muestra la figura.

35+ Colocar la rejilla anterior introduciéndola en las tres lengletas de la
carroceria. Girar en el sentido de la flecha.

36 « Apretar para completar la fijacion.

37 + Aplicar a presién el tapon del depésito.

38+ Quitar el tornillo de la puertecita del lado derecho del salpicadero.

39 «Inserte dos pilas de 1,5 Volt (no suministradas). ATENCION: no usar pilas
recargeable.

40 - Volver a poner la puertecita y fijarla volviendo a atornillar el tornillo.

41 « Abrir el espacio para la bateria.

42 « Conectar los dos enchufes.

43« Volver a cerrar la puerta del espacio para la bateria reatornillando el tornillo
de seguridad.

44 « MICROFONO: presionando el pulsador del micréfono, se accionan los sonidos
electrénicos.

45 + PALANCA DEL CAMBIO: 1: primera velocidad de marcha. 2: segunda velocidad
de marcha. R: marcha atras.

46 - SEGUNDA VELOCIDAD. Nota: la palanca de cambios estd dotada de un
bloqueo de seguridad para la segunda velocidad ya ensamblado en la

palanca de cambios. Cuando estd colocado, como muestra la figura, el
vehiculo va sélo a la velocidad mas baja y en marcha atras.

47 « Una vez que el nifio ha aprendido a utilizar el vehiculo, se puede pasar a la
segunda velocidad. Destornillar el tornillo de fijaciéon y seguir las siguientes
instrucciones.

48 « Girar 180° el bloqueo de velocidad.

49 - Volver a colocarlo en la palanca de cambios y reatornillar el tornillo.

50« Con la placa en esta posicion, el vehiculo puede viajar incluso a la velocidad
mas alta. Para viajar en segunda velocidad, bajar la palanca de cambios.

51+ PEDAL ACELERADOR / FRENO ELECTRICO: levantando el pie, el freno se
pondra en funcionamiento automaticamente.

CAMBIO DE LA BATTERIA

52 « Destornillar el tornillo y abrir la tapa del espacio para la bateria. Desconectar
los enchufes apretando por los lados.

53« Sacar el sujetabateria.

54 « Extraer y cambiar la bateria. Volver a colocar el sujetabateria, reconectar los
dos enchufes y cerrar todo atornillando el tornillo de seguridad.

CARGA DE LA BATERIA o

ATENCION: LA OPERACION DE CARGA DE LA BATERIA ASI COMO CUALQUIER

INTERVENCION ELECTRICA, DEBEN SER REALIZADAS UNICAMENTE POR ADULTOS.

LA BATERIA DEBE SACARSE DEL JUEGO ANTES DE CARGARSE.

SOLO PARA EL BRASIL: TENSION DEL CARGADOR: 127V - 60 HZ.OBSERVACION: NO

UTILIZAR EL CARGADOR DE LA BATERIA CON UNA TENSION DE 220V.

55 « Desconectar el enchufe A de la instalacién eléctrica del enchufe B de la
bateria apretando por los lados.

56 « Introducir el enchufe del cargador de baterias en una toma doméstica
siguiendo las instrucciones adjuntas. Conectar el enchufe B con el enchufe C
del cargador de baterias. Una vez acabada la carga, sacar el cargador de
bateria de la toma doméstica, después desconectar el enchufe C del enchufe
B

57 « Introducir a fondo, hasta que salte el mecanismo, el enchufe B en el enchufe
A.Una vez acabadas las operaciones acordarse de cerrar la puerta del espacio
para la bateria con el tornillo.

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD BATERIAS

Antes de utilizar el vehiculo por primera vez, cargar las baterias durante 18 horas.
No respetar este procedimiento podria causar dafos irreversibles a la bateria,
anulando su garantia.

ADVERTENCIAS

No mezcle baterias viejas y nuevas. Las baterias deben ser cargadas sélo por
personas adultas.

No deje que los nifos jueguen con las baterias.

CARGA DE LAS BATERIAS

« Cargar la bateria siguiendo las instrucciones incluidas en el cargador y no
superar en ninglin caso las 24 horas. No respetar estostiempos puede acortar la
vida de las baterias.

Cargue las baterias a tiempo, apenas el vehiculo pierda velocidad. De este modo
se evitaran otros dafos.

Si el vehiculo se queda sin usarlo por largo tiempo, recuérdese de cargar la
bateria y de mantenerla desconectada de la instalacion; repita la operacion de
carga al menos cada tres mees.

La bateria no debe recargarse en posicién invertida.

iNo se olvide de las baterias que se estan cargando! Contrélelas periddicamente.
Use s6lo el cargador en dotacion y las baterias originales PEG PEREGO.

Inserte las baterias con la correcta polaridad.

Las baterias estan selladas y no necesitan de mantenimiento.

ATENCION i

+ LAS BATERIAS CONTIENEN SUBSTANCIAS TOXICAS CORROSIVAS.
NO SE DEBEN MANIPULAR ABUSIVAMENTE.

+ Las baterias contiene electrolita de base acida.

+ No provoque el contacto directo entre los terminales de la bateria, evite choques
fuertes:riesgo de explosion o incendio.

» Mientras se estan cargando, las baterias producen gas. Carguelas en un lugar
bien ventilado, lejos de fuentes de calor y materiales inflamables.

« Las baterias agotadas se deben sacar del vehiculo.

* No coloque las baterias sobre prendas porque se podrian dafar.

SI HAY UNA PERDIDA

Protéjase los ojos. Evite el contacto directo con la electrolita: proteja sus manos.
Ponga la bateria en una bolsa de plastico y siga las instrucciones para la
eliminacion de baterias.

SIPIELY OJOS ENTRAN EN CONTACTO CON LA ELECTROLITA
Lave abundantemente con agua corriente la parte tocada.
Consultar un médico inmediatamente.

SI LA ELECTROLITA SON INGERIDOS

Tome pequeios sorbos de agua, leche de magnesia o clara de huevo.
No provocar el vomito.

Consultar un médico inmediatamente.

ELIMINACION DE BATERIAS

Contribuya a salvaguardar el medio ambiente.

Las baterias usadas no se deben tirar junto con la basura doméstica.

Se pueden entregar a un centro de recoleccion de baterias usadas o de eliminacién
de residuos especiales; informese en su Ayuntamiento.

No mezcle baterias viejas y nuevas.

Las baterias deben ser cargadas sélo por personas adultas.

No deje que los nifios jueguen con las baterias.

Ph & X



ADVERTENCIAS PILA 1,5 VOLTIOS

La colocacion de la bateria debe ser efectuada y supervisada sélo por adultos.

No deje que los nifios juegen con las baterias.

La bateria debe ser sostituida por un adulto.

Respetar la polaridad +/-

No juntar pilas con partes metalicas; riesgo de incendio o axplosion.

Retirar siempre la pila cuando el jugguete no sea utilisado durante un largo

periodo.

+ No tirar la pila al fuego.

+ No intentar nunca recargar la pila.

« Tirar la pila descargada en los contenedores correspondientes para reciclaje de
bateria usadas.

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD VEHICULO

Este producto ha sido fabricado conforme a las Normas de Seguridad EN 71 y a las
Normas de Seguridad para los juguetes eléctricos EN 50088; pero no con las
disposiciones del Reglamento del Transito en la calle y por lo tanto no puede
circular en vias publicas.

MANTENIMIENTO Y CUIDADOS

+ Controle periédicamente el estado del vehiculo, en especial la instalaciéon
eléctrica, las conexiones de los enchufes, las caperuzas de proteccién y el
cargador. En caso de defectos comprobados, el vehiculo eléctrico y el cargador
no deben utilizarse. Para las reparaciones utilizar solo piezas de recambio
originales PEG PEREGO.

PEG PEREGO no asume ninguna responsabilidad en caso de uso indebido de la
instalacion eléctrica.

No deje las baterias o el vehiculo cerca de fuentes de calor como caloriferos,
chimeneas, etc.

Proteja el vehiculo contra el agua, lluvia, nieve, etc.

Si el vehiculo funciona en condiciones de sobrecarga, por ejemplo sobre arena
blanda, barro o terrenos muy accidentados, el interruptor de la sobrecarga
contara inmediatamente la potencia. El sumunistro de corriente se readunara
después de algunos segundos.

Lubricar periédicamente (con aceite liviano) las partes méviles como cojinetes,
direccion, etc.

Las superficies del coche deben limpiarse con un paino himedo vy, si es
necesario, con productos adecuados de uso doméstico. Las operaciones de
limpieza deben ser realizadas Unicamente por adultos.

No desmonte nunca los mecanismos del vehiculo o los motores, sin autorizacién
de la PEG PEREGO.

Conforme a EN 50088
batteria recargable da 12V 7Ah con plomo cerrato
2 motor 140W

SEGURIDAD i

iATENCION! LA SUPERVISION DE UN ADULTO ES SIEMPRE NECESARIA.

No apto para nifos menores de 36 meses por sus caracteristicas funcionales y
dimenciones.

No usar el vehiculo en vias publicas, donde hay transito y coches estacionados,
en pendientes fuertes, cerca de escaleras, canales y piscinas.

Los nifos deben usar siempre zapatos durante el uso del vehiculo.

Cuando el vehiculo esta funcionando, preste atencién para que los nifios no
metan manos, pies u otras partes del cuerpo, indumentarias u otras cosas, cerca
de las partes en movimiento.

No mojar nunca los componentes del vehiculo como motores, instalaciones,
botones, etc.

No usar gasolina u otras substancias inflamables cerca del vehiculo.

El vehiculo esta construido para un solo nifo.

REGLAS PARA CONDUCIR EN CONDICIONES DE SEGURIDAD

DIVERSION SIN INTERRUPCIONES: tenga siempre un juego de baterias cargadas
de recambio listo para el uso.

Para la seguridad del nifio: antes de accionar el vehiculo, lea y siga atentamente
las siguientes instrucciones.

+ ATENCION:
Controlar que todos los bullones de fijacion estén bien sujetos.

22 VELOCIDAD

Al comienzo se aconseja utilizar la 1a marcha.

Antes de utilizar la 2a velocidad, verificar que el nifo haya aprendido a manejar
bien el vehiculo.

+ 12 VELOCIDAD (para principiantes):
Con ambas manos sobre el volante, pisar el pedal del acelerador; el vehiculo se
pone en marcha a una velocidad reducida de aproximadamente 3,2 km/h.

« 2aVELOCIDAD (para expertos):
Con ambas manos sobre el volante, pisar el pedal del acelerador; el vehiculo se
pone en marcha a una velocidad de aproximadamente 6,3 km/h.

+ MARCHA ATRAS :
Bajar con una mano la palanca del cambio. Colocar la otra mano sobre el volante
y pisar el acelerador.El vehiculo retrocede a una velocidad de aproximadamente
4 km/h.

+ FRENO:
El sistema eléctrico de frenado bloquea automaticamente el vehiculo cuando se
levanta el pie del pedal del acelerador.

Ensénie a su nifio el uso correcto del vehiculo para que maneje en condiciones
de seguridad y se divierta.
+ Antes de partir, verifique que el recorrido esté libre de personas o cosas.

* Manejar con las manos sobre el volante y mirar siempre el camino.

« Frenar a tiempo para evitar choques.

* Insertar la 2a velocidad solamente cuando el nifio ha aprendido correctamente
a usar el manillar, la primera velocidad y el freno.

+ jATENCION! en primera velocidad, el vehiculo esta dotado de efecto diferencial
como los verdaderos automoviles: en terrenos lisos y con un solo nifo, las dos
ruedas pueden tener velocidades diferentes con posibilidad de
patinaje/deceleracion de las mismas.

| :PROBLEMAS?

{EL VEHICULO NO FUNCIONA?

« Verificar que no haya cables desconectados debajo de la placa del acelerador.

+ Controlar el funcionamiento del pulsador del acelerador y eventualmente
sustituirlo.

« Controlar que la bateria esté conectada a la instalacion eléctrica.

¢EL VEHICULO NO TIENE POTENCIA?
« Cargar las baterias. Si después de cargables el problema persiste hacer controlar
las baterias y el cargabaterias en un centro de asistencia.

PORTUGUES

A PEG PEREGO agradece por vocé ter escolhido este produto.

Ha mais de 50 anos que a PEG PEREGO leva as criancas para passear: logo ao
nascer,com seus famosos carros berco e carros passeio, depois com os fantasticos
veiculos de brinquedo, a pedal e a bateria.

-Leia atentamente este manual de instru¢des para familiarizar-se com o uso do
modelo e ensinar seu filho a conduzi-lo de forma correta, segura e divertida.
Depois conserve o manual para qualquer futura consulta.

*Nossos brinquedos estdo em conformidade com os requisitos de seguranca
previstos pelo Conselho da EEC e pelo "U.S.Consumer Toy Safety Specification" e
aprovados pelo T.U.V.

‘A Peg Perego poderd apresentar, a qualquer momento, modificagbes nos
modelos descritos neste prospecto, por razdes de natureza técnica ou comercial.

3 a8 Anos

ATENCAO: NAO RECOMENDAVEL PARA MENORES DE 3 ANOS.
ATENCAO: LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR O PRODUTO.

SERVICO DE ASSISTENCIA

A PEG PEREGO oferece um servico de assisténcia pds-venda, direta ou através de
uma rede de postos de assisténcia técnica autorizada, para eventuais reparos ou
substituicdes e venda de pecas originais. Para procurar os centros de assisténcia
veja atras da capa do presente manual de instrugoes.

| INSTRUCOES DE MONTAGEM

ATENCAO: AS OPERAGOES DE MONTAGEM DEVEM SER FEITAS SOMENTE POR
ADULTOS.

PRESTE ATENCAO AO RETIRAR O VEICULO DA EMBALAGEM.

TODOS OS PARAFUSOS ENCONTRAM-SE EM UM SAQUINHO NO INTERIOR DA
EMBALAGEM.

MONTAGGIO

1+ Desatarraxar o parafuso de seguranca da portinhola do compartimento da
bateria.

2+ Pressionar para baixo a lingueta como mostra a figura.

3+ Desenganchar e abrir a portinhola.

4+ Posicionar o grupo do capdt sobre a base do veiculo inserindo os quatro
ganchos (situados embaixo dos farois) nos proprios furos.

5+ Antes de completar a fixacdo do cap6t, assegurar-se que a parte inferior da
alavanca de mudancas (visivel por debaixo do painel) seja posicionada como
na figura (ver o particular E). NOTA: no quadrinho, é representado o enganche
errado da peca.

6+ Completar a fixagdo do grupo do cap6t pressionando-o para baixo. Assegurar-
se que seja enganchado nos pontos indicados pelas setas.Fechar a portinhola
do compartimento da bateria.

7+ Inserir a haste do volante com a parte terminal orientada como na figura (ver
o particular na fig.8).

8+ Seccao da corrida da haste do volante. A= tirante da direccdo das rodas B=
compartimento da bateria C= painel.

9+ Unir as duas partes do volante.

10 + Inserir o volante sobre a haste do volante alinhando os respectivos furos.

11 « Fixar o volante com o préprio parafuso e porca. ATENCAO: a porca se fixa no
furo hexagonal, o parafuso naquele circular.

12 « Posicionar o grupo dos farois inserindo as linguetas posteriores nos 2 furos do
para-brisa.

13 « Completar o enganche pressionando ao centro até sentir o clik.

14« Antes de posicionar a cadeira, controlar que os fios do motor estejam bem
ligados.

15 « Enfiar a cobertura da cadeira como na figura.

16 * Apanhar a cobertura da cadeira e cal¢a-la por de tras das costas.

17 - Completar a fixacao sobre a parte anterior.



18 « Posicionar a cadeira inserindo os dois ganchos posteriores nos furos da
carcaca até chegar no primeiro entalhe (ver o particular no redondo).

19 - Completar a fixagao da cadeira pressionando até enganchar o pino substante
no segundo furo (indicado pela seta). Atencdo, a cadeira é predisposta para
ser fixada em duas posicoes diversas de acordo com a altura da crianca. No
caso em que a cadeira resulte muito pra frente, antes de prosseguir com as
outras opera¢des de montagem, deslocar a cadeira na segunda posicao como
resulta ilustrado nas figuras 25 e 26.

20 « Inserir o recipiente porta-objectos por de tras da cadeira.

21 - Fixar o recipiente porta-objectos na cadeira com o parafuso em dotacao.

22+ Aplicar as grelhas do roll-bar como na figura.

23 « Posicionar o roll-bar inserindo antes as linguetas anteriores nos furos da
carcaca.

24 « Fixar o roll-bar com os dois parafusos fornecidos.

25 « No caso da necessidade de deslocar a cadeira na segunda posicédo, agir como
em seguida. Empurrar a cadeira para o externo para desengancha-lo do fecho
que esta embaixo. Efectuar a mesma operacao do outro lado.

26 « Levantar a cadeira pela parte anterior e empurré-la para tras até enganchar no
segundo entalhe (ver o particular no redondo). Completar a fixacao
enganchando o primeiro furo da cadeira (de ambos os lados) na parte
anterior. .

27 « Inserir nos cortes dos para-lamas as duas linguetas dos estribos. ATENCAO: os
dois estribos sao diversos entre eles; posicionar sobre o lado esquerdo do
veiculo o estribo marcado ao interno com a letra S e sobre o lado direito
aquile marcado com a letra D.

28 + Rodar para baixo o estribo para bloquea-lo (1) e pressionar nos dois pontos
indicados pelas setas (2).

29 - Aplicar fazendo pressao os suportes do estribo.

30 + Aplicar a impulso a placa por de tras do veiculo.

31 « Aplicar a impulso a luz da placa por de tras do veiculo.

32+ Para aplicar os fardis posteriores, inserir nos furos da carcaca a lingueta
superior e logo apds rodar o farol no sentido da seta. Os dois faréis devem
resultar como indicado no quadrinho A.

33 « Pressionar para completar a fixacao.

34+ Antes da montagem dos fardis, aplicar os adesivos n°® 4s e 4d sobre o para-
choques anterior em coincidéncia dos quatro furos (ver o esquema A). Montar
os faréis como mostra a figura.

35 « Posicionar a grelha anterior inserindo-la nas trés linguetas da carcaca. Gira-la
no sentido da seta.

36 * Pressionar para completar a fixacao.

37 + Aplicar a tampa do tanque fazendo pressao.

38 « Desatarraxar o parafuso da portinhola situado ao lado direito do painel.

39 - Inserir duas pilhas de tipo AA de 1,5V -N&o Fornecidas— na propria sede

respeitando a justa polaridade.

ATENCAO: néo usar pilhas recarregaveis.

40 - Reposicionar a portinhola e fixa-la atarraxando o parafuso.

41 « Abrir o compartimento da bateria.

42 - Conexar as duas tomadas.

43 « Fechar novamente a portinhola do compartimento da bateria reatarraxando
o parafuso de seguranca.

44 « Microfone: pressionando o botdo sobre o microfone se activam os sons
electrénicos.

45 « ALAVANCA DE MUDANCAS: 1: primeira velocidade de marcha. 2: segunda
velocidade de marcha. R: marcha atras.

46 - SEGUNDA VELOCIDADE: Nota: a alavanca de mudancas é provida de um bloco
de seguranca para a segunda velocidade j4 montado na alavanca de
mudangas. Quando é posicionado como na figura, o veiculo marcha sé com a
velocidade mais baixa e para trés.

47 « Uma vez que a crianca aprendeu a utilizar bem o veiculo, se pode passar ao
uso da segunda velocidade. Desatarraxar o parafuso de fixacao e seguir as
instrugdes seguintes.

48 + Rodar o bloco da velocidade de 180°.

49 - Reposiciona-lo sobre a alavanca de mudancas e reatarraxar o parafuso.

50 + Com a chapinha nesta posicao, o veiculo pode viajar também na velocidade
mais alta. Para viajar em segunda velocidade abaixar a alavanca de mudancas.

51 « Pedal acelerador/freio eléctrico: levantando o pé, o freio entrara em fungao
automaticamente.

SUBSTITUICAO DA BATERIA

52+ Desatarraxar o parafuso e abrir a tampa do compartimento da bateria.
Desconexar as tomadas pressionando-as lateralmente.

53 « Extrair o fixador da bateria.

54 - Extrair e substituir a bateria. Reposicionar o fixador da bateria, reconexar as
tomadas e fechar novamente tudo reatarraxando o parafuso de seguranca.

CARGA DA BATERIA . .
ATENCAO: A CARGA DA BATERIA E QUALQUER INTERVENCAO NA INSTALACAO
ELETRICA DEVEM SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

TENSAO DO CARREGADOR: 127V - 60Hz. .

OBSERVACAO: NAO LIGAR O CARREGADOR DA BATERIA EM TENSAO DE 220V.

55+ Desconexar a tomada A do sistema eléctrico da tomada B da bateria
pressionando lateralmente.

56 + Inserir a tomada do carregador de baterias em uma tomada de parede
seguindo as instru¢cdes anexadas. Ligar a tomada B com a tomada C do
carregador de baterias. Uma vez terminada a carga da bateria na tomada de
parede, desconexar a tomada C da tomada B.

57 = Inserir profundamente, até o impulso, a tomada B na tomada A. Uma vez
terminadas as operacoes lembre-se sempre de fechar e fixar a tampa do
compartimento da bateria.

CARGA DA BATTERIA

« Carregue a bateria seguindo as instru¢cdes anexas ao carregador de baterias e
nunca ultrapasse as 24 horas.

Carregue a bateria sempre que o veiculo perder velocidade. Deste modo se
evitardo outros danos.

Se vocé néo utilizar o veiculo por um longo periodo de tempo, mantenha a
bateria desconectada da instalagao; lembre-se de recarregé-la pelo menos a
cada trés meses.

A bateria ndo deve ser carregada em posicao invertida.

N&o se esqueca das baterias enquanto estdo sendo carregadas! Verifique-as
periodicamente.

Use somente o carregador de bateria incluido e as baterias originais PEG
PEREGO.

Nao misture baterias novas com velhas. As baterias devem ser inseridas com a
polaridade na posicdo correta.

+ As baterias sdo lacradas e ndo necessitam de manutencao.

ATENCAO . . )

+ AS BATERIAS CONTEM SUBSTANCIAS TOXICAS CORROSIVAS.
NAO DEVEM SER MANUSEADAS.

+ As baterias contém eletrélito em base acida.

» Nao provoque contato direto entre as extremidades da bateria; evite batidas
fortes: risco de explosao e/ou incéndio.

+ Durante a carga, a bateria produz gas. Carregue a bateria em um local bem
ventilado, longe de fontes de calor e materiais inflamaveis.

« As baterias descarregadas devem ser retiradas do veiculo.

+ Nao é aconselhavel apoiar as baterias sobre roupas; podem ser danificadas.

EM CASO DE VAZAMENTO

Proteja os olhos; evite o contato direto com o eletrélito: proteja as méos.
Coloque a bateria em um saco plastico e siga as instrucdes sobre o descarte de
baterias.

SE A PELE OU OS OLHOS ENTRAREM EM CONTATO COM O ELETROLITO
Lave abundantemente com dgua corrente a parte atingida.
Consulte um médico imediatamente.

SE O ELETROLITO FOR INGERIDO

Beba pequenas doses de agua, leite de magnésia ou clara de ovos.
Néao induza o vomito.

Consulte um médico imediatamente.

DESCARTE DE BATERIAS

Contribua para a preservacdo do meio ambiente.

As baterias usadas ndo devem ser jogadas no lixo doméstico.

Podem ser entregues a um centro de coleta de baterias usadas ou de eliminacao
de residuos especiais; informe-se em seu municipio.

Ph & X

PRECAUCOES PARA A PILHA DE 1,5 VOLTS

O inserimento das baterias deve ser feito e supervisionado somente por adultos.

Nao deixar que as criangas brinquem com as baterias.

+ As pilhas devem ser substituidas por uma pessoa adulta.

+ Respeitar a polaridade +/-

+ Nao provocar curto-circuito nos bornes de alimentacao, risco de fogo ou de
explosao.

« Retirar sempre as pilhas quando o brinquedo nao for utilizado por um longo
periodo.

+ Néo deitar as pilhas no fogo.

+ Néo recarregar as pilhas jamais.

« Deitar as pilhas descarregadas nos proprios recipientes para a reciclagem das
baterias usadas.

MANUTENCAO E SEGURANCA DO VEICULO

MANUTENGAO E SEGURANGA DAS BATERIAS

Antes de utilizar o veiculo pela primeira vez, carregue as baterias por 18 horas.
N&o respeitar este procedimento podera causar danos irreversiveis a bateria.

ADVERTENCIAS
A carga das baterias deve ser feita e supervisionada somente por adultos.
Nao deixe que as criangas brinquem com as baterias.

Este produto estd em conformidade com a Norma de Seguranca EN 71 e com a
Norma de Seguranca para brinquedos elétricos EN 50088; porém nao esta em
conformidade com as disposi¢es das normas de circulacdo nas ruas e, portanto,
nao pode circular em vias publicas.

MANUTENCAO E CUIDADOS

- Verifique regularmente o estado do veiculo, principalmente a instalagao
elétrica, as conexdes dos plugues, capas de protecao e o carregador de baterias.
Em caso de defeitos comprovados, o veiculo e o carregador de baterias nao
devem ser utilizados.

Para os reparos, use somente pecas para troca originais PEG PEREGO.

A PEG PEREGO néao assume nenhuma responsabilidade em caso de uso indevido
da instalagao elétrica.

Nao deixe as baterias ou o veiculo perto de fontes de calor como aquecedores,
lareiras, etc.

Proteja o veiculo da dgua, chuva, neve, etc.; usa-lo sobre a areia ou barro poderia
causar danos aos botdes, motores e redutores.

Se o veiculo funciona em condicbes de sobrecarregamento, como na areia fina,
lama ou terrenos muito dificeis, o interruptor de sobrecarga removera
imediatamente a poténcia. A distribuicdo da poténcia se restabelecera depois
de alguns segundos.

Lubrifique periodicamente (com 6leo fino) as partes méveis como os eixos,
volante, etc.

As superficies do veiculo podem ser limpas com um pano Umido e, se necessario,
com produtos de uso doméstico nao abrasivos.

As operacdes de limpeza devem ser feitas somente por adultos.

Nunca desmonte os mecanismos ou os motores do veiculo sem a autorizacao
da PEG PEREGO.

Em conformidade com a EN 50088
Bateria recarregével de 12V 7Ah de chumbo lacrada.
2 motores de 140 W



SEGURANCA ) .

ATENCAOQ! E SEMPRE NECESSARIA A SUPERVISAO DE UM ADULTO.

Nao é indicado para criancas menores de 36 meses por suas caracteristicas
funcionais.

Néo use o veiculo em vias publicas, onde houver transito e carros estacionados,
em declives ingremes, perto de degraus e escadas, cursos de dgua e piscinas.
As criancas devem sempre usar sapatos durante o uso do veiculo.

Quando o veiculo estiver funcionando, preste atencao para que as criancas nao
coloquem as maos, pés ou outras partes do corpo, roupas ou outras coisas,
perto das partes em movimento.

Nunca molhe os componentes do veiculo como motores, instalacdes, botoes,
etc.

N&o use gasolina ou outras substancias inflamaveis perto do veiculo.

+ O veiculo deve ser usado exclusivamente por uma crianca de cada vez.

REGRAS PARA DIRIGIR COM SEGURANCA |

DIVERSAO SEM INTERRUPCOES: tenha sempre um jogo de baterias de reserva,
pronto para o uso.

Para a seguranca da crianca: antes de acionar o veiculo, leia e siga atentamente as
seguintes instrucoes.

+ ATENCAO:
Verifique se todos os parafusos estdao bem apertados.

22 VELOCIDADE

Inicialmente se aconselha de usar a 12 marcha.

Antes de inserir a 22 velocidade, assegurar-se que a crian¢a tenha aprendido a usar
muito bem o veiculo.

+ 12 VELOCIDADE (para principiantes):
Com ambas as méaos sobre o volante pressionar o pedal do acelerador; o
veiculo se pée em movimento com uma velocidade reduzida de cerca 3,2
Km/h.

22 VELOCIDADE (para espertos):

Com ambas as méos sobre o volante pressionar o pedal do acelerador; o
veiculo se pde em movimento com uma velocidade reduzida de cerca 6,3
Km/h.

MARCHA ATRAS:

Abaixar com uma mao a alavanca das mudancas. Posisicionar a outra mao
sobre o volante e pressionar com o pé o acelerador. O veiculo prossegue com a
marcha atras a uma velocidade de cerca 4 Km/h.

* FREIO:
Para freiar levantar o pé do pedal do acelerador, o freio entrard em fungao
automaticamente.

Ensinar a seu filho de manter um uso correcto do veiculo com uma guia segura e

divertente.

+ Antes de partir assegurar-se que o percurso seja livre de pessoas ou coisas.

+ Guiar com as maos sobre o volante e controlar sempre a estrada.

« Freiar com tempo onde evitar acidentes.

« Inserir a 22 velocidade somente quando a crianga aprendeu correctamente a
usar o volante, a 12 velocidade e o freio.
ATENCAOQ! Em primeira velocidade, o veiculo é dotado de efeito diferencial
como as automoveis verdadeiras: em terrenos lisos € com uma so crianca, as
duas rodas podem chegar a ter velocidades diversas com possibilidade de
deslizamento/retardamento das mesmas.

PROBLEMAS?

O VEICULO NAO FUNCIONA?

« Verificar que ndo existam cabos desconexados embaixos da chapa do
acelerador.

« Controlar o funcionamento do botéo do acelerador e eventualmente substitui-
lo.

« Controlar que a bateria seja ligada ao sistema eléctrico.

O VEICULO NAO HA POTENCIA?
« Carregar as baterias. Se depois de ter carregado o problema continua, controlar
as baterias e o carregador de baterias por um centro de assisténcia.

TURKCE

* Peg Perego bu riinii tercih ettiginiz icin size tesekkiir ediyor. 50 yili askin
bir siiredir Peg Perego cocuklari gezmeye goétiiriiyor; dogar dogmaz o
meshur bebek arabalari ve pusetleri ile, daha sonra ise pedalli veya akiili
essiz oyuncak arabalari ile.

* Bu kullanim kilavuzunu, modelin kullanimina alismak ve de ¢ocugunuza
dogru, giivenli ve eglenceli siirlisii 6gretmek icin dikkatlice okuyunuz. Daha
sonraki herhangi bir gereksinim igin kilavuzu saklayiniz.

*Bizim oyuncaklarimiz Avrupa Birligi Konseyinin 6ngordigiu glivenlik
niteliklerine ve “A.B.D.Tiiketici Oyuncak Giivenligi Nitelikleri” ne uygundur
ve de TU.V. tarafindan onaylanmistir.

*Peg Perego istedigi zaman bu yayinda tanitilmis modellere, teknik veya
sirket ici sebeplerden dolayi degisiklik getirebilir.

3-8 Yas

DESTEK HIiZMETi

Peg Perego olasi tamiratlar, degisimler ve asil yedek parca satislari igin,
dogrudan veya yetkili bayiler agi araciligiyla, satis sonrasi destek hizmeti
vermektedir. Destek merkezlerine ulasmak icin bu kullanim kilavuzunun
arka kapagina bakiniz.

MONTA] TALIMATLARI

DIKKAT: MONTA] iSLEMLERI SADECE YETiSKINLER TARAFINDAN
YAPILMALIDIR. , o
ARACI AMBALAJINDAN CIKARIRKEN DIKKAT EDINiZ. BUTUN
VIDALAR AMBALAJIN ICINDEKi BiR TORBANIN iCINDE
BULUNMAKTADIR.

MONTA)

| -+ Batarya yerinin emniyet kapaginin vidalarini sokdin.

2 - Dili, sekildeki gibi asagi dogru bastirin.

3 - Kapagi agin ve cikarin.

4 - Dort adet baglanti birimini (farlarin altina yerlestirilen) karsilik gelen
deliklere sokarak kaporta grubunu aracin tabanina yerlestirin.

5 Kaportayi sabitlemeden 6nce vites kolunun (kontrol panelinin altindan
goriilebilir) sekildeki gibi (6zellikle sekil E’ye bakin) yerlestirildiginden
emin olun. NOT: Kiigiik resimde parcanin hatali takilmis hali
gosterilmistir.

6+ Asagl dogru bastirarak kaporta grubunu sabitleme islemini
tamamlayin. Baglantinin oklarla gosterilen noktalardan yapilmis
oldugundan emin olun. Batarya yerinin kapagini tekrar kapayin.

7 - Direksiyon ¢ubugunu, yoni sekildeki gibi olmasi gereken (6zellikle
sekil 8’e bakin) sondaki pargasiyla birlikte takin.

8- Direksiyon gubugunun boliimleri. A= tekerlek baglanti mekanizmasi
B= batarya yeri C= kontrol paneli.

9 - Direksiyonun iki boltimini birlestirin.

10 - Karsilikli deliklere gelecek sekilde direksiyonu direksiyon ¢ubugunun
lizerine yerlestirin. )

I'l +Uygun vida ve somunlarla direksiyonu sabitleyin. DIKKAT: Somunlar
altigen deliklere, vidalar yuvarlak deliklere takilmalidir.

12 +On camin iki deligine, arka dilleri gegirerek far grubunu yerlestirin.

13 -Tik sesini duyana dek ortasina bastirin ve takma islemini tamamlayin.

14 - Koltugu yerlestirmeden 6nce, motor kablolarinin iyice baglanmis olup
olmadigini kontrol edin.

15 < Koltuk kilifini sekildeki gibi yerlestirin.

16 -Koltuk kilifini iyice gerin ve sirt kismina gegirin.

17 -Sabitleme islemini 6n kisimda tamamlayin.

18 - Aracin gévdesindeki deliklere koltugun iki baglantisini ilk oyuga denk
gelecek bicimde (yuvarlak iginde gosterilen sekle bakin) gegirerek
koltugu yerlestirin.

19 <ikinci deligin (okla gosterilen) altinda yer alan mile takilincaya kadar
bastirarak koltugun sabitleme islemini tamamlayin. Dikkat, koltuk
¢ocugun boyuna goére iki farkli konumda sabitlenmek tizere
Uretilmistir. Sayet koltuk fazla 6ndeyse diger kurma islemlerine
gegcmeden 6nce koltugu sekil 25 ve 26'da gosterildigi gibi ikinci
konuma gore ayarlayin.

20 -Esya tasima havuzcugunu koltugun arkasina takin.

21 - Verilen vidalarla esya tasima havuzcugunu koltuga sabitleyin.

22 -Roll-bar’in 1zgarasini sekildeki gibi takin.

23 - Aracin goévdesindeki deliklere dnce 6n baglanti birimlerini gegirerek
roll-bar’i yerlestirin.

24 - Verilen iki vidayla roll-bar’i sabitleyin.

25 -Koltugu ikinci konuma getirmeniz gerekiyorsa sunlari yapin: Alttaki
sabitleyiciden ayirmak igin koltugu disa dogru itin. Ayni islemi diger
taraf icin de gergeklestirin.

26 -Koltugu 6n kismindan kaldirin ve ikinci oyuga (yuvarlak iginde
gosterilen sekle bakin) takilana kadar geriye dogru itin. Koltugun ilk
deligini (her iki yandan da) 6n kisma takarak sabitleme iglemini
tamamlayin. ) )

27 - Ayakligin iki dilini gamurluklarin agzina gegirin. DIKKAT: Iki ayaklik
birbirinden farklidir; aracin sol tarafina i¢ kisminda S harfi bulunan
ayakhg yerlestirin; sag kismina da iginde D harfi yazili olan ayakligi
yerlestirin.

28 - Sabitlemek igin ayakhg asagi dogru cevirin (1) ve oklarla gosterilen iki
noktaya bastirin (2).

29 - Ayaklik desteklerini bastirarak yerlestirin.

30 -Aracin arkasina plakayi yerlestirin.

31 -Aracin arkasina plaka isigini yerlestirin.

32 -Arka farlari takmak igin aracin gévdesindeki deliklere st dilleri
gecirin ve sonra fari ok yoniinde dénddiriin. Farlar A resminde
gosterildigi gibi takilmis olmalidir.

33 -Sabitleme islemini tamamlamak igin bastirin.

34 -Farlari kurmadan 6nce 4s ve 4d numaral pargalari dort delikle ayni
hizada olacak bigimde (sekil A’ya bakin) 6n ¢amurluga yapistirin.



Farlari sekildeki gibi takin. bir mekanda doldurun. Isi kaynaklarindan ve yanabilir esyadan uzak

35 - Aracin gévdesindeki ti¢ dile gegirerek 6n tamponu yerlestirin. tutun.
Tamponu ok yéniinde dondiriin. . * Biten bataryalar aragtan ¢ikariimalidir.
36 -Sabitleme islemini tamamlamak igin bastirin. * Bataryalarin giysilere yaslanmasi tavsiye edilmez, tehlikeli olabilir.
37 -Benzin deposunun kapagini takin. )
38 -Kontrol panelinin sag tarafinda yer alan kapakgigin vidalarini agin. TEHLIKE DURUMUNDA
39 -Igeriye, dogru kutuplara gelmesine dikkat ederek 1,5 Voltluk —iiriinle Gozlerinizi koruyun; ¢ozeltilerle dogrudan temastan kaginin; ellerinizi
verilmemistir- iki kalem pil yerlestirin. DIKKAT: Doldurulabilen koruyun.
pillerden kullanmayin. Bataryayi plastik bir torba igine koyun ve bataryalarin bosaltiimasiyla ilgili
40 -Kapakgigi yerine yerlestirin ve vidalarla sabitleyin. kullanma kilavuzunu takip edin.
41 -Batarya yerini agin. o . ) . ) ) )
42 -1ki fisi birbirine baglayin. CILDIN YA DA GOZLERIN COZELTIYLE TEMAS ETMESI HALINDE
43 -Emniyet vidalarini sikistirarak batarya yerinin kapagini kapayin. Temas eden yeri bol suyla yikayin.
44 -Mikrofon: Mikrofonun Uzerindeki diigmeye basilinca elektronik sesler Derhal bir doktora danisin.
cikar. ) . o
45 -VITES KOLU: I: Birinci vites. 2: Ikinci vites. R: Geri vitesi. COZELTININ YUTULMASI DURUMUNDA
46 -IKINCIVITES: Not:Vites kolunda ikinci vitese gegilmesini engellemek Kugik yudumlarla, su, manyezi siit ya da yumurta aki igin.
lizere vitese 6nceden yerlestirilmis bir emniyet engeli bulunmaktadir. Kusmay1 denemeyin.
Sekildeki gibi konumlandiginda arag yalnizca birinci viteste ve geri Derhal bir doktora danisin.

viteste hareket eder.
47 - Cocuk araca iyice hakim olup dogru yénetmeyi tamamen kavradiginda BATARYALARIN BOSALTILMASI

ikinci vitesin kullanimina gegilebilir. Sabitleme vidalarini gevsetin ve Ortamin korunmasini saglayin.
asagidaki talimatlari izleyin. Kullanilmis bataryalar diger ¢oplerle birlikte atiimamalidir.
48 - Vites engelini 180° dénduriin. Kullanilmis ya da akmis pillerin toplandigi merkezlere gotiirebilir ya da
49 -Engeli vites koluna yeniden yerlestirin ve vidalarini sikistirin. boyle piller igin ayrilmis ¢oplere atabilirsiniz; konu hakkinda bilgi edinin.
50 -Kiinye bu konumdayken arag daha yiiksek hizlarda hareket edebilir.
Araci ikinci viteste hareket ettirmek igin vites kolunun asagi Pb & E
indirilmesi gerekir. =ty
51 -Gaz pedali/elektrikli fren: Cocuk ayagini gaz pedalindan gektiginde ) o
fren otomatik olarak devreye girer. 1,5 VOLTLUK PILLER ICIN UYARI
o ) Pillerin yerlestirilmesi yalnizca yetiskinlerin gozetiminde ve yetiskinler
BATARYANIN DEGISTIRILMESI tarafindan gergeklestirilmelidir. Cocuklarin pillerle oynamasina izin
52 -Batarya yerinin kapaginin vidalarini ¢ikarin ve kapagi agin.Yan vermeyin.
taraflarindan bastirarak figleri birbirinden ayirin. * Piller bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.
53 -Batarya kabini disari gikarin. e +/- Kutuplara dikkat edin.
54 -Bataryay: disari ¢ikarin ve yenisini takin. Batarya kabini tekrar * Ara kablolarin kisa devre yapmasini engelleyin; yangin ya da patlamaya
yerlestirin, fisleri birbirine baglayin ve emniyet vidalarini sikistirarak yol agabilir.
her seyi kapayin. * Oyuncagin uzun siireli olarak kullaniimayacagi durumlarda daima pilleri
cikarin.
BATARYANIN DOLDURULMASI * Pilleri atese atmayin.

DIiKKAT: BATARYANIN DOLDURULMASI VE ELEKTRIK AKSAMLA * Pilleri asla doldurmaya calismayin.
ILGILI BUTUN UYGULAMALAR YETISKINLER TARAFINDAN YERINE * Bos pilleri, kullanilmis piller igin yapilan geridonisiim kutularina atin.
GETIRILMELIDIR. BATARYAYI DOLDURULMADAN ONCE

55 -:)Iltlerlfrc]rik aksaminin A fisini bataryanin B fisinden, yanlara bastirirak ARACIN MUHAFAZASIVE GUVENLIGi
56 -Batarya doldurucunun fisini kullanma talimatindaki siralamay: izleyerek
toprak hatli bir prize sokun. B ¢ikisini Batarya doldurucunun C Bu trtin EN 71 Giivenlik Normu’na ve elektrikli oyuncaklar i¢in EN 50088
cikistyla baglayin. Batarya dolunca batarya doldurucuyu toprak hatl Giivenlik Normu’na uygun olarak uretilmistir; trafigin oldugu yollarda
prizden gekin, daha sonra C cikisini B ¢ikisindan ayirin. kullanilmaya uygun degildir ve halka agik cadde ve sokaklarda kullanilmaya
57 - Yerine oturana dek B gikisini A ¢ikisinin igine iyice sokun. Islemi uygun degildir.
tamamlamak igin batarya yerinin kapaginin iyice sabitlenmis ve
kapanmis oldugundan emin olun. MUHAFAZA VE BAKIM
* Aracin durumunu belirli araliklarla kontrol edin, 6zellikle elktrik
AKULERIN MUHAFAZASI VE GUVENLIGi aksamini, cikis baglantilarini, koruma baslklarini ve batarya doldurucuyu

kontrol edin. Herhangi bir stiphe halinde, elektrikli arag ve batarya
doldurucu kullanilmamalidir. Onarim gerektiginde yalnizca orijinal PEG

Araci ilk kez kullanmadan 6nce bataryalari |18 saat boyunca doldurun. Bu PEREGO yedek pargalarini kullanin.
slirecin tamamlanmamasi bataryaya geri doniisii olmayan zararlar verebilir. * PEG PEREGO, elektrik aksamina dokunulmasi durumunda higbir
sorumluluk kabul etmez.

UYARILAR * Bataryalari ya da araci, kalorifer ya da sémine v.b gibi isi kaynaklarinin

Bataryalarin doldurulmasi yalnizca yetiskinlerin gézetiminde ve yetiskinler yakininda birakmayin.

tarafindan gergeklestirilmelidir. * Araci sudan, yagmurdan, kardan v.b koruyun; araci kum tizerinde ya da

Cocuklarin bataryalarla oynamasina izin vermeyin. ¢amurda kullanmak kumanda diigmelerine, motora ve kisiciya zarar

verebilir.

BATARYANIN DOLDURULMASI * Aracin, yumusak kum, camur ya da ¢ok gevsek toprak gibi asirik yiik

* Bataryay! doldurmak igin batarya doldurucusuyla birlikte verilen bindirecek kosullarda hareket ettirilmesi durumunda elektrik akimi ani
kullanma kilavuzuna bakin ve bu islemin 24 saati gegmemesine dikkat olarak kesilecektir. Aracin tekrar glic kazanmasi birkag saniye slirecektir.
edin. * Aracin direksiyon donanimi, koltuk kaplamasi v.b gibi kismen goriiniir

* Bataryayi arag hiz kaybetmeye baslar baslamaz doldurmayin, zararh lkisimlarini (hafif bir yagla) dizenli araliklarla parlatin.
olabilir. * Aracin ylizeyi nemli bir bezle temizlenebilir ve gerekiyorsa asindirmayan

* Araci uzun sireli olarak kullanmadiginiz durumlarda bataryayi tliirden temizlik malzemeleriyle silinebilir. Temizleme islemi yalnizca
doldurmayi ve elektrik diizeneginden ayirmayi unutmayin; doldurma yetiskinler tarafindan grgeklestirilmelidir.
islemini en az ayda li¢ kez tekrarlayin. * Motorun ya da aracin, PEG PEREGO tarafindan belirtilmemis

* Batarya bas asagi donmis sekilde doldurulmamalidir. mekanizmalarini sékmeyin.

* Bataryalarin dolu oldugundan daima emin olun! Belirli araliklarla kontrol
edin. EN 50088’e uygundur.

* Yalnizca araca ait batarya doldurucusunu ve orijinal PEG PEREGO 12V 7Ah kursun mihirli doldurulabilir batarya.
bataryalarini kullanin. 140 Watt 2 motor

* Yeni ve eski bataryalari birlikte kullanmayin. .

* Bataryalar dogru kutuplarda takilmalidir. EMNIYET SICUREZZA L o

* Batarya mihirlidiir ve bakim gerektirmez. DIKKAT! BIR YETISKININ GOZETMENLIGI DAIMA GEREKLIDIR.
. * 36 ayliktan kiigiik gocuklar igin islevleri uygun degildir.

DIKKAT L ) ) * Araci halka agik yollarda, trafigin ya da park etmis arabalarin oldugu

* BATARYA ASINDIRICI ZEHIRLI OZLER ICERMEKTEDIR. CIPLAK ELLE yollarda, dik egimli alanlarda, basamak ve merdiven yakinlarinda, su ve
DOKUNMAYIN. havuz kenarlarinda kullanmayin.

* Bataryalar asit bazli ¢ozeltiler icermektedir. * Araci kullanirken gocuklarin ayaginda mutlaka ayakkabi olmasi gerekir.

* Bataryanin bitim noktalari arasinda dogrudan temasi engelleyin, kuvvetli * Arag calisirken, gocuklarin, ellerini ayaklarini ya da bedenlernin herhangi
¢arpmalardan kaginin, patlama ve/veya kaza riski dogurur. bir kismini hareket halindeki pargalarin yakininda tutmadiklarindan emin

* Batarya, doldurma islemi sirasinda gaz Uretir. Bataryayi iyi havalandirilan olun.



* Aracin, elektrik aksami, kumanda digmesi v.b parcalarini higbir sekilde
islatmayin.

* Aracin yakinlarinda benzin ya da diger yanici maddeleri kullanmayin.

* Arag kesinlikle tek bir cocuk tarafindan kullaniimalidir.

GUVENLI BiR SURUS iCiN KURALLAR |

HIC KESINTISIZ EGLENCE: Hemen degistirmek (izere, doldurulmus bir
batarya takimini daima hazir tutun.

Cocugun giivenligi icin: Araci calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu
dikkatle okuyun ve uygulayin.

* DIKKAT:
Biitlin sabitleme kapakgiklarinin yerlerine ¢ok iyi yerlestiginden emin
olun.

2.VITES

Baslangig icin birinci vitesin kullanilmasi tavsiye edilir.

Ikinci vitese gegmeden 6nce, cocugun araci kullanmaya iyice alistigindan
emin olunmasi gerekmektedir.

* |.VITES (yeni baslayanlar igin):
Direksiyonu iki elinizle tutun, gaz pedalina basin. Arag yaklasik olarak
saatte 3,2 Km hizla harekete geger.

* 2.VITES (uzmanlasanlar icin):
Direksiyonu iki elinile tutun, gaz pedalina basin. Arag yaklasik olarak
saatte 6,3 Km hizla harekete geger.

* GERIVITES:
Bir elinizle vites kolunu indirin. Diger elinizi direksiyonun iistiinde tutun
ve ayaginizla gaz pedalina basin. Arag geri viteste saatte yaklasik olarak 4
Km hizla ilerler.

* FREN
Fren yapmak igin ayak gaz pedalindan cekilir. Fren otomatik olarak
devreye girer.

Cocugunuza giivenli ve eglenceli bir siris icin aracin dogru kullanimini

ogretin.

* Yola ¢tkmadan 6nce parkur lizerinde insanlar ya da esyalar
bulunmadigindan emin olun.

* Direksiyon iki elle tutulur ve daima yola bakilir.

* Carpismalari 6nlemek igin zamaninda fren yapilir.

* Ikinci vitese yalnizca, ¢ocuk, direksiyonu, birinci vitesi ve freni kullanmayi
tam olarak dogru bir sekilde 6grenince gegilmelidir.

* DIKKAT! ilk viteste arag tipki gercek otomobillerdeki gibi diferansiyel
etkisi gosterir: Kaygan zeminlerde ve aragta tek ¢ocuk varken,
tekerlekler farkl hizlar kazanabilirler; yavaglama/bosa dénme olasiliklari
vardir.

SORUN MU VAR?

ARAC CALISMIYORSA

» Gaz pedalinin altindaki kablo baglantilarinin kesilmis olup olmadigini
kontrol edin.

» Gaz pedalinin galisip calismadigini kontrol edin ve galismiyorsa yeni
parcayla degistirin.

* Bataryanin elektrik aksamina takili olup olmadigini kontrol edin.

ARAG GUG KAYBEDIYORSA
* Bataryay! doldurun. Sorun dolumdan sonra da devam ediyorsa bataryayi
ve batarya doldurucusunu ilgili bir merkeze kontrol ettirin.

PYCCKUM

* ®upma PEG PEREGO 6aaropapuT Bac 3a TO, YTO Bbl BblGpaAM 3TO
uspeame. Bot yxxe 50 aeT, kak ¢pupma PEG PEREGO xoauT ¢ AeTbMM Ha
MPOrYAKY: Kak TOABKO OHM POXXARIOTCS - HA CBOMX 3HAMEHMUTBIX AGTCKMUX U
MPOrYAOUHBIX KOASICKaX, a MOTOM Ha YAMBUTEAbHbIX MIPYLIKaX C MeAAAIMU
1 Ha GaTapesx.

*  BHMMaTeAbHO MpouMTalTe HACTOALWLYIO MHCTPYKLMIO, YTOObI
O3HaKOMMTbCSi C MOAEAbIO M HayuuTb Bawero pebeHKa MPaBUALHOMY,
6e30MacHOMY M AOCTaBASIIOLLLEMY YAOBOAbCTBMe BOXKAeHuio. CoxpaHuTe
MHCTPYKLMIO AASl BYAYLLLEETO UCMOAB3OBaHMS.

* Hawwu urpywkun cooTBeTcTByloT TpeboBaHMAM Mo 6esomnacHoOCTH,
npeaycmoTpeHHbiM Cosetom ESC 1 cneundumkaument “U.S. Consumer Toy
Safety Specification”, kpome Toro, oHn oA06peHbl opraHuzauumen T.U.V.

* Qupma Peg Perego nmeeT npaso BHeCTH B AO6OIt MOMEHT U3MEHEHUs B
MOAEAM, OMUCAHHbIE B HACTOSILLEM M3AAHWM, MO MPUYMHAM TEXHUYECKOTO
COBEpLUEHCTBA MAU OpraHU3aLu NMPOU3BOACTBA.

3-8 Aet

CAYXBA OBCAYXXUBAHUA

®upma PEG PEREGO npeaocTaBasieT mocAenpoaaxkHoe obcAy>KuBaHUe
HEMOCPEACTBEHHO UAM Yepes CeTb YNOAHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
AASl BbINIOAHEHUS! PEMOHTa, 3aMeHbl M MPOAAXM GUPMEHHBIX 3amMacHbIX
yacTeil. AApeca CepBMCHbIX LLEHTPOB CMOTpUTe Ha OBGpaTHOM CTOpOHe
OBAOXKKM HACTOSILLLEN MHCTPYKLIMM.

UHCTPYKLLUA MO CBOPKE

BHUMAHME: OMEPALIMM TNO CBOPKE AOA>XHbI BbINMOAHATb
TOABKO B3POCADIE.
BYABTE BHWMATEAbHbI
YMNAKOBKMW.

BCE BUHTbl HAXOAATCA B NMAKETE BHYTPU YIMAKOBKMW.

MNP M3BAEHEHMMN UTPYLLKN U3

CBOPKA

| « OTBUHTUTE NPEAOXPaHUTEABLHbINM BUHT ABEPLbI OTCeKa ¢ Batapeeit.

2 + CMecTUTE S3bIMOK BHM3, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

3« OTuenuTe 1 OTKPOITE ABEPLLY.

4 + YcTaHOBKTE KamoT Ha OCHOBAaHWE UIPYLLKM, BCTABASS YeTbipe
KpenAeHusi (PacrnoAOKEHHbIX MOA $papamu) B COOTBETCTBYIOLLME
OTBEpCTUS.

5 ¢ MNepea TeM, Kak OKOHYATEABHO 3aKPEMUTL KaroT, ybeAUTeCh, YTO
HUXKHSS 4aCTb pblyara NepeKAIoYeHNs CKOPOCTEN (OHAa BUAHA U3-MOA
NMpMBOPHOI MaHeAM) YCTAHOBAEHA TaK, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKe
(cmoTpu aeTanb E). MPMUMEYAHME: B MaeHbKo# pamke
MOKa3blBAETCSl HEMPABUAbHAS YCTaHOBKA AETAAM.

6 * 3aBepLuMTe KpenAeHMe KanoTa, HaXKaB Ha Hero BHu3. Y6eauTecs, 4to
OH 3aLLEMAEH B TOYKAX, YKa3aHHbIX CTPEAKaMU. 3aKpoiTe ABEpLLY
oTceka ¢ barapeeit.

7 * BcTaBbTe pyAeBYIO KOAOHKY C HAKOHEYHUKOM, YCTaHOBAEHHBIM KaK
MOKa3aHoO Ha pucyHKe (CMOTpU A€TaAb Ha puc. 8).

8 « CeueHune XOA2 PYAEBOM KOAOHKM. A= TAira pyAeBOro MexaHuama
KoAec B= otcek c 6arapeeit C= npubopHas naHeAb.

9 « CoeAMHUTE ABE YaCTU PYAS.

10 *HaaeHbTe pyAb Ha pyAeBylO KOAOHKY, BbIpaBHWMBasi COOTBETCTBYIOLLME
oTBEpCTHUSI.

|| «3akpenuTe PpyAb cneumaAbHbIM BMHTOM W raikon. BHMMAHUE:
BCTaBbTE raiKy B LUECTUIPAHHOE OTBEPCTUE, @ BUHT - B KPYrAOE.

12 *YcTaHoBUTE ¢apbl, BBOAA 3aAHME A3bIYKM B 2 OTBEPCTUS BETPOBOro
CTeKAQ.

|3 *+3aBeplunTE KpenAeHUe, HAXKMMAs Ha LLEHTP AO LLEAYKa.

14 «Tlepea TeM, KaK yCTaHOBWUTb CMAEHbE, YOEAUTECH, YTO MPOBOAHMKM
ABWUraTeAs MPaBUAbHO MOAKAIOYEHDI.

15 *HapeHbTe 06MBKY cMAEHBS, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

16 *HatsiHuTe 06MBKY CMAEHbS, 3anNpaBAsisl e 3a CMUHKOM.

17 *OKoHYaTeAbHO 3aKpenuTe ee criepeaM.

18 *YcTaHOBUTE CHAEHbE, BCTABASIS ABA 3aAHMX KPIOKa B OTBEPCTUS LIACCH
AO MepBoro nasa (CMOTpU AETaAb B Kpyre).

19 <3aBepwnTe KpemAeHWe CUAEHBS, HAXKMMAS AO  3aLLENAEHUS
PaCrOAOXKEHHOTO HMKe WTUdTa 32 BTOpOe OTBepcTMe (yKasaHHOe
ctpeakoit). BHumanue! CuaeHbe npeAHasHauyeHO AASl YCTaHOBKWM B
ABYX PasAMYHbIX MOAOXKEHUAX B 3aBUCMMOCTU OT pocTa pebeHka. Ecan
CMAEHbE CAMLLKOM BbIABUHYTO BrepeA, TO MepeA MPOAOAKEHUEM
OCTaAbHbIX OMepauuit Mo cOOpKe OTOABMHbTE €ro BO BTOpPOE
NMOAOYEHME, KaK MOKasblBaeTCs Ha pUCyHKax 25 u 26.

20 *YcTaHOBUTE AOTOK AASl TPEAMETOB 32 CUAEHBEM.

2| *3akpenuTe AOTOK AASl MPEAMETOB BXOASLLMM B KOMMAEKT BUHTOM.

22 *\/CTaHOBUTE PELIETKM 3aLUUTHOM AYTM TaK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

23 *YcTaHOBUTE 3aLUMUTHYIO AYTY, BCTaBASIS CHa4vaAa MepeAHWe s3blYKU B
OTBEPCTUS LLACCHU.

24 +3akpenuTe 3aWUTHYIO AYTYy ABYMS BXOASILLMMU B KOMMAEKT BUHTaMM.

25 *EcAn BaM HEOBXOAMMO MEpPeABUHYTb CMAEHBE BO BTOPOE MOAOXKEHME,
TO BbIMOAHWUTE CAEAYIOLLLEE: CMECTUTE CUAEHDBE HAPYXKY M OTCOEAMHUTE
€ro OT pacroOAOXKEHHOro HUXe cTonopa. BeimoAHuTe 3Ty ke
OMepaLmio U C MPOTUBOMOAOXHO CTOPOHbI.

26 *[NoAHUMKTE CUAEHBE C NMEpPeAHEN CTOPOHbI U MPOTOAKHUTE €ro Hasaa,
AO 3aLlerAeHus 3a BTOpPOM Ma3 (CMOTpU AE€TaAb B Kpyre). 3aBeplumte
KPErnAeHUe, 3aKperAss NMepBoe OTBEPCTUE CUAEHbS (C 0Benx CTOPOH)
cnepeam.

27 *BcTaBbTe B MpoOpesn KpblAbeB ABa si3bldka nopHoxek. BHMMAHUE:
ABE MOAHOXKM OTAUYAIOTCS APYT OT APYra; yCTaHOBUTE CAEBA UTPYLLKM
MOAHOXKY, MOMEYEHHyIo BHYTpU GyKBOM S, a cripaBa - MOAHOXKY,
rnomeyeHHyto 6ykeon D.

28 +CMecTHTe BHU3 MOAHOXKY AASl ee 6AOKMPOBKM (1) M HaxXMUTe Ha Age
TOYKM, 06O3HaYeHHble cTpeAKamu (2).



29 *YcTaHOBUTE C HAKMMOM OMOPbI MOAHOXKHM.

30 *YcTaHOBUTE CO LLEAYKOM HOMEPHOM 3HaK Ha 3aAHEN CTOpOHe
UIPYLLKU.

3| *YcTaHOBUTE CO LLLEAYKOM AAMMOYKY HOMEPHOro 3HaKa Ha 3aAHen
CTOPOHE UrPYLLKM.

32 *AAs ycTaHOBKM 3aAHMX dap BCTaBbTe B OTBEPCTMSA LUACCM BEPXHMIA
A3bI4OK, MOCAE Yero rnoBepHUTe ¢apy B YKa3aHHOM CTPEAKOW
HanpaeaeHun. Obe papbl AOAXKHBI UMETb BUA, MOKa3aHHbIM B AeTaAn A.

33 *HaxXmMuTe AAS MOAHOTO 3aKpenAeHms.

34 -INepea MoHTaxKOM dap npuKAeitTe Hakaelku Ne 4s 1 4d Ha nepeaHMit
6amMnep B COOTBETCTBUM C YETbIpbMsl OTBEPCTUAMMU (CMOTPU cxemy A).
VYcTaHoBUTE dapbl TaK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

35 *YcTaHOBUTE MEpPeAHIOI0 peLUeTKy, BCTaBAAS €€ B TPM A3blYKa LUACCH.
MoBepHUTe ee B yKazaHHOe CTPEAKOM HarpaBAEHUE.

36 *HaxxmMuTe AASl OKOHYATEABHOTO KPEMAEHMS.

37 +3aleAkHUTe NpobKy baKa.

38 *OTBMHTUTE BMHT KPbIIKKW, PACMOAOXEHHOM Ha MpaBOM CTOpOHe
NpMBOpHOI MaHeAU.

39 *BcTaBbTe ABe Gatapeiiku Tna AA Ha |,5 B (He BXOAST B KOMMAEKT) B
crneumaAbHble THe3aa, cobaopas noaspHocte. BHMMAHMUE: He
NMOAb3YMTECh NMepe3apsXKaeMbiMK HGaTaperKkamu.

40 *YcTaHOBMTE CHOBA KPbILLKY Ha MECTO U 3aKpenuTe ee, 3aTArMBas BUHT.

41 -OTKpouTe OTCeK c BaTapeeit.

42 +CoeaAMHUTE ABE BUAKM.

43 *3akpoiiTe ABepLy OTceKa ¢ baTapeeit, 3aTArMBas MpeAOXPaHUTEAbHbIN
BUHT.

44 -MukpodoH: Haxumas
3AEKTPOHHbIE 3BYKM.

45 *PbIMAT MEPEKAIONEHUA MEPEAAY: | - nepBas ckopocTb e3abl. 2:
BTOpasi CKOPOCTb e€3Abl. R: 3aAHMI XOA.

46 -BTOPAA CKOPOCTb: [lpumevaHue: pblyar MepeKAOHEHUS
CKOpoOCTell 06OPYAOBaH Y>Ke YCTAaHOBAEHHbBIM Ha HEM OTPaHUUYUTEAEM,
OTKAIOHAIOLMM BTOPYIO CKOpOCTb. Koraa orpaHuuMTeAb yCTaHOBAEH,
KaK MOKa3blBae€TCS HAa PUCYHKE, UIPylUKa €3AUT TOABKO Ha CaMOM
HMU3KOW CKOPOCTU U 3aAHUM XOAOM.

47 *MMocae Toro, Kak pebeHOK Hay4MTCs YMPaBAATb MWIPYLUKOW, MOXKHO
BKAIOUMTb PaboOTy BTOPOM CKOPOCTU. YAQAUTE KpPEeneXHbli BUHT U
BbIMOAHUTE HUXKECAEAYIOLLME UHCTPYKLIMM.

48 *[NoBepHUTE OrpaHUUKUTEAb CKOpOCTM Ha |80°.

49 CHoBa YCTaHOBMTE €ro Ha pblYar MEpeKAOYEHUs] CKOpOCTEN M
3aTSHUTE BUHT.

50 *Koraa MAacTMHKa HaXOAMTCS B 3TOM MOAOMEHWUM, UrPyLUKa MOMKeT
€3AMTb U Ha CaMOM BbICOKOM CKOPOCTU. AAS BKAIOYEHWMS BTOPOM
CKOPOCTU CMECTUTE pbldar MEepPeKAIOYeHUs] CKOPOCTEN BHMU3.

51 :[lepanb akceaepaTOpa/3A€KTPUYECKMI TOPMO3: MOAHWMMAs HOTY,
ABTOMATUYECKM BKAKOYAETCS TOPMO3.

KHOMKY Ha MMUKpodOHe, BKAIOYAIOTCS

3AMEHA BATAPEU

52 *OTBUMHTUTE BUHT U OTKPOWTE KPbILLKY OTCeKa c baTapeeit.
OTcoeAMHUTE BUAKM APYT OT APYTa, HaXKMMasi MX COOKY.

53 *BbiHbTe cTOMOp Gatapewu.

54 <BbiHbTe U 3aMeHUTe GaTtapeto. YcTaHOBUTE Ha MecTo cTonop GaTapew,
CHOBa COEAMHMTE BWHTbI WM 3aKpOWMTe OTCeK, 3arArueas
NPeAOXPaHUTEAbHbIN BUHT.

3APAAKA BATAPEN

BHMMAHME: 3APAAKY BATAPEM W AIOBbIE OMMEPALIMMA C

SAEKTPUHECKOM  CUCTEMOM  AOAXHbI  BbINMOAHATb

B3POCAGBIE.

HEOBXOAMMO CHWMMATb BATAPEIO C WUIPYLUKW TIEPEA, EE

3APAAKOWN.

55 :OTcoeanHUTE BUAKY A SAEKTPUYECKON CUCTeMbI OT BUAKM B GaTapewu,
HaXKMmas Ha Hee c6OKYy.

56 *BcTaBbTe BMAKY 3apsIAHOTO YCTPOWCTBA B CETEBYIO PO3eTKY,
NMPUAEPXKMBASACH MPUAONKEHHBIX K HeMy WHCTpykuuit. CoeauHuTe
BUAKY B c BuAkoit C 3apsiaHoro yctpoiicTsa. [o 3aBeplueHumn 3apsaku
OTCOEAMHUTE 3apSAHOE YCTPOMCTBO OT CETEBOI PO3ETKM, MOCAE YEro
oTKAlounTE BUAKY C OT BUAKM B.

57 *BcTaBbTe AO KOHLA, AO LLEAYKa, BUAKY B B BUAKY A. Mo 3aBepLueHmu
onepauuit Bceraa MOMHUTE O HeOBXOAMMOCTM 3aKpbiTh WU
3a6AOKMpPOBaTb ABEpLYy OTCeKa baTapem.

MeAAEHHee, 3TO NMPeAOTBPATUT MOBPEXAeHHUe GaTapeu.

* EcAv Bbl AOATO He ByAeTe MOAb30BATbCSA UIPYLLKOW, He 3a0yAbTe
3apsANTb 6aTapelo M OCTaBUTb ee OTKAIOYEHHOM OT CUCTEMbI.
MoBTopsiiTe onepaumio Nepe3apsiAKM MUHUMYM pa3 B TPM MecsLa.

* Batapelo He cAeayeT 3apsiXaTb B MePEBEPHYTOM MOAOKEHUM.

* He 3abyabTe o 3apsatoleiics 6atapee! Nepuoamnyecku nposepsiiTe
ee.

* Mcnoab3yiiTe TOALKO MOCTaBAEHHOE B KOMIMAEKTE 3apsiAHOE YCTPOWCTBO
u ¢pupmMeHHble batapen npoussoacTtea ¢pupmel PEG PEREGO.

* He cMmelumBaiite cTapbie 1 HoBble 6aTapeu.

* Batapen HeO6XOAMMO yCTaHaBAMBATb C COBAIOAEHMEM MOASIPHOCTH.

* Batapen repMeTHUHbIE U HE HY)XXAQIOTCS B YXOAE.

BHUMAHME .

* BATAPEU COAEP>XAT BPEAHBIE KOPPO3UMHbIE BELLLECTBA.
HE BbIBOAUTE NX N3 CTPOA.

* Batapen coAepyKaT SAEKTPOAUT Ha KUCAOTHOM OCHOBE.

* He coeauHsitTe Hanpsmyto KAeMMbl 6aTapeu, n3beraiTe CUAbHbIX
YAQpOB: OMAacHOCTb B3PbIBa M/MAM BOCMAAMEHEHMUS.

* Bo Bpemsi 3apsiaku 6atapes BbipabaTbiBaeT ras. 3apsiaiTe ee B XOpOLIO
MPOBETPUBAEMOM MECTE, BAAAU OT UCTOUHMKOB TerMA2 U
BOCMAAMEHSIOLLMXCS BELLLECTB.

* OTtpaboTaHHble 6aTapen CAeAYeT CHATb C UFPYLUKM.

* He pekomeHAyeTcs NpuKAaAbiBaTb 6aTapen K OAEKAE, MOCKOABKY OHM
MOTYT UCMOPTUTDL €ee.

B CAYHAE YTEYKM

3alwmTuTe rAasa; usberaTe HEMOCPEACTBEHHOO KOHTAKTa C 3SAEKTPOAUTOM;
3aLMUTUTE PYKU.

MoAoxuTe GaTapeto B MOAMITUAEGHOBBIM MAKET U BLIMOAHUTE UHCTPYKLMIO
no caaye 6arapeit B yTUAb.

B CAYYAE NOMAAAHNA SAEKTPOAUTA HA KOXXY MAM B TAA3A
MpoMBbITL MOBPEXKAEHHbIA YH4aCTOK GOAbLIMM KOAMYECTBOM MPOTOYHOM
BOAbI.

HemeaAeHHO obpaTtuTech K Bpady.

B CAYYAE MNMPOIAATbIBAHMA SAEKTPOAUTA

MeliTe HeBOABLIMMM TAOTKAaMM BOAY, MOAOYKO MarHesmm MAM SINHHbIE
6eAku.

He BbI3bIBaTL PBOTY.

HemeaAeHHO obpaTtuTech K Bpady.

CAAYA BATAPEM B YTUAb

MozaboTbTeck o npupoae!

OrtpaboTaHHble 6aTapen He CAeAyeT BbIGpachbiBaTb C AOMALLUHUM MyCOPOM.
Bbl Mo)eTe MX cAaTb B LEHTp cBGopa OTpaGoTaHHbIX Garapeit MAM
YTUAU3ALMU CMELIMAAbHBIX OTXOAOB. AAsi CMpaBoK obpaTuTech B MECTHYIO
AAMMHUCTpaLMIO.

Ph & K

MPEAYNPEXAEHMA MO BATAPEE 1,5 BOAbLT

VYcTaHOBKY 6aTapen AOAXKHbI BbIMIOAHSITb TOAbKO B3POCAble, TOAbKO

B3POCAbIM paspellaeTcsi CAeAMTb 32 MpoLeccoMm YcTaHoBkM. He

MO3BOASINTE AETAM UrpaTh C 6aTapesmu.

* baTapen AOAXKHbI 3aMeHATb B3POCAbIe.

» CobAtoaaiiTe noAspHocTb +/-

* He 3ambIKaiiTe KAEMMbI MUTaHKS, €CTb OMACHOCTb BOCTIAAMEHEHUS AU
B3pbIBa.

* Bceraa cHuMaeTe GaTapeu, ecAM Bbl AOATO He ByAeTe MOAb30BaThCS
UrPYLUKOW.

* He 6pocaiite 6aTapeu B OroHs.

* Hu B Koem cAyyae He mbiTaiTech NepesapsauTb GaTapeu.

* BbibpacbiBaiiTe paspsieHHble 6aTapeu B CreLMaAbHbIE EMKOCTU AAS
MOBTOPHOrO MCMOAL30BaHMs OTPabOTaHHbIX GaTapeit.

YXOA, 3A UFPYLLKOM U CBEAEHUSA O
BE3OIMNMACHOCTU

YXOA 3A BATAPEAMU U CBEAEHMNA O UX
BE3OMACHOCTU

Mepea TeMm, Kak MCMOAL30BaTb UIPYLLKY B MEPBbI pas, 3apsXaiTe 6aTapeto
B TeyeHue |8 uacos. HecobaopeHne sToro TpeboBaHWs MoOXeT
HernornpaeBMMo MoBpeAUTb baTapeto.

MPEAYINPEXAEHUNA

3apsaKy 6aTapen AOAXHbI BbINOAHSATb TOABKO B3POCAbIE, TOABKO B3POCABIM
paspelLaeTcs CAEAUTDL 3a MPOLLECCOM 3apPSIAKM.

He nossoasiiiTe AeTsam urpatb ¢ 6atapesmu.

3APAAKA BATAPEU

* 3apsixaiiTe 6aTapero COrAACHO MHCTPYKLMM, MPUAOXKEHHOM K 3apSIAHOMY
YCTPOMCTBY, B AOOBOM CAyYae He 3apsiaiTe ee Goablue 24 yacos.

* Cpasy noA3apsiauTe 6aTapeio, Kak TOAbKO MIpyLUKa HauHET e3AUTDb

STa urpyluka cootBeTcTByeT Hopme no 6esonacHoctn EN 71 u Hopme no
6e3onacHocTH aAeKTpUieckux urpyek EN 50088. Ona He cooTBeTcTByeT
MpaBUAAM ABMXKEHMS Ha AOPOrax, MO3TOMy HE MOXeT e3AWUTb Mo
o6LL,ecTBEHHBIM AOPOTaM.

OBCAYXXUBAHUE U YXOA

* Mepuoamnyeckn npoeepsiTe cOCTOSAHUE UTPYLLIKU, OCOOEHHO
3AEKTPUYECKOW CUCTEMbI, MOAKAIOUEHNE BUAOK, 3aLLUTHbBIE KPbILIKU U
3apsiaHoe ycTpoicTBo. [pu obHapyeHWUM siBHbIX AedeKToB
3AEKTPUYECKYIO UTPYLLKY U 3apSAHOE YCTPOMCTBO He CAeAyeT
MCMOAb30BaThb. AASl PEMOHTA MPUMEHSANTE TOAbKO GpUPMEHHbIE 3amacHble
yacTu npouseoacTsa ¢upmbl PEG PEREGO.

* ®upma PEG PEREGO He HeceT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM B CAyvae
BbIBOAQ M3 CTPOSl SAEKTPUYECKON CUCTEMBI.

* He ocTaBasiliTe 6aTtapen MAM UrpyLLKY BOAM3M TaKMX UCTOYHUKOB TEMAQ,
KaK OTOMUTEeAbHble BaTapen, KaMUHbI U T.A.

* 3alMTUTE UTPYLLKY OT BOABI, AOXKAS, CHera U T.A. Ee akcnayataums Ha




necke AU B Ips3uU MOXET MOBPEAUTb KHOMKM, ABUFaTEAU U PEAYKTOPBI. akceAepaTopa.

* EcAan urpyLuka paboTtaeT B ycAOBUAX MEPErpysku, HaNpuMep, eAeT Mo * [MpoBepbTe UCMPaBHOCTb KHOMKM aKCeAepaTopa U MpU HEOBXOAMMOCTH
MSIFKOMY MECKY, FPsi3u UAM MO OYeHb HEPOBHOMY IPYHTY, BbIKAIOUATEAb 3aMeHuTe ee.
neperpysku HEMeAAEHHO OTKAIOUMT nuTaHue. Moaava nuTaHus * Y6eauTech, UTo 6aTapes MOAKAIOHEHA K SAEKTPUYECKON CUCTEMe.
BO30OHOBUTCS Yepe3 HECKOABKO CEKYHA.

* Meproamnyeckn cMasbiBaiiTe (AETKUM MaCAOM) ABMXKYLLIMECS YacTH, HEAOCTATOYHAA MOWHOCTb UTPYLLUKWN?
TaKue Kak MOALIMMHUKM, PyAb U T.A. * 3apsiaute b6arapeu. Ecan nocae 3apsaku npobaema He ycTpaHeHa,

* Hapy»Hyto MoBepXHOCTb UIPYLLKM MOXHO YUCTUTb BARXKHOM TKaHbIO U, oTAalTe 6aTapeu U 3apsiAHOE YCTPOWMCTBO Ha NMPOBEPKY B CEPBUCHbIN
npu Heo6XOAMMOCTH, HeabpasuBHbIMU BGbITOBBIMU MOIOLLUMU LeHTp.
CPeACTBaMM.

Onepauum No YMCTKE AOAXKHDI BbIMOAHATH TOABKO B3POCABIE.
* Hu B KoeM cAyyae He pasbupaiiTe MeXaHW3Mbl UFPYLUKU UAU ABUFATEAM,
€CAM Ha TO He uMeeTcs paspelierune ¢upmbl PEG PEREGO.

CootsetcTeyeT Hopme EN 50088
3anAombupoBaHHas nepesapsikatollascs cBuHLLoBas Gatapes [2B 7Au.

2 apurateas 140 Br
EAANHNIKA
MPABUAA BESOINACHOCTU

|
E]%VLM: X',Klefo;g&ysggécﬁglr\g( HA BCETAA MCMOAB3OBATBCA * H PEG PEREGO cag €uxapLoTEL TTOU TIPOTIPAOATE AUTO TO TIPOLGY. ESwW

o Kal Tavw amé 50 xpovia n PEG PEREGO mmyaivel BoAta Ta maidid: Ta
* UrpywkKa He npeaHasHaveHa AASl AeTeit MeHbliue 36 mMecsLeB M3-3a ee . . . ;
(byHKUMOHAABHLIX XapaKTEpHCTUK veoyévwnTa pe Ta ¢nuiouéva Tng moAukapoTola Kal Ta KapoTodkia
Y p P ’ TIEPLTTATOU, apyOTePA HE Ta $avTacTikd oxnuara maixvidia pe mdaiia
* He 1cnoab3oBaTh MrpyLKy Ha o6LLeCTBEHHBIX AOPOraXx, MpU HaAMYMK

AOPOXXHOTFO ABMXKEHMS U MPUMAPKOBAHHbBIX aBTOMOGUAEH, Ha KPYTbIX Kai pe pmaraptd.
YKAOHaXx, BOAM3M CTYMEHEK M AECTHULL, BOAHBIX MOTOKOB M GacceiiHOB.

* [pu BOXKAEHWUMU UTPYLLKM AETU AOAXKHBI BCErAQ ObITb OOYTbIMU.

* [pu paboTe UrpyLKkM obpaTUTe BHUMaHWE Ha TO, YTOBbI AETU He
MOMeLLAAU PYKM, HOTU UAM APYTUE HaCTU TEAQ, OAEXKAY UAU ApyTue
NMpeAMETbI PSAOM C ABUXYLLUMUCS YaCTAMM.

* Hu B KoeM cayyae He cMauMBaiTe TakMe KOMMOHEHTbI UMPYLLKM, KaK
ABUraTeAM, CUCTEMbI, KHOTIKU U T.A.

* He 1cnoab3oBaTb 6eH3MH MAM MPOUME BOCTIAAMEHSIIOLLMECS BELLECTBA
BOAM3U UTPYLLKK.

* UrpyLKoi AOAYKEH MOAb30BATbCS UCKAIOYUTEABHO OAMH PeBEHOK.

*_AwaBaoTe TpooekTIKA To Tapdv eyxelpidlo odnywwv yia va
egoikelwbeite pe T xprion Tou povrédou Kkat va pabete oto maidi cag
pia owoTn, acdar kar diackedacTikn odrynomn. Puldfte otn
OuvExeld TO €YXELPISIo yia kdBe peAovTikr avadopd.

* Ta maiyvidia pag eivar ocupPard pe Ta kpiTpla acdaleiag mou
mpofAémovTal amd To ZupPouiio Tng EEC kat amd 1o “U.S. Consumer Toy
Safety Specification” kal eykpivovTal amé To T.U.V.

* H Peg Perego Ba pmopei va kavel o€ ommoladnmoTe OTIYUN LETATPOTTEG
| oTa povtéha mou Teplypadovrar otnv mapoloa €kdoor, yia Adyoug

TEXVIKNG 1) ETIXELPNMATIKNAG $UCTG.

MPABUAA BE3OINMACHOIO BOXXAEHUA

PASBAEYEHME BE3 MEPEPbIBOB: Bceraa AepkuTe 3amacHOM KOMMAEKT 3-8 erav

3apsiKeHHbIX 6aTapei, roToBbIX K MPUMEHEHMIO. |

TEXNIKH YNOXTHPI=H

AAs 6esonacHocTM Balwero pebeHKa: MepeA BKAIOYEHMEM WIPYLUKM

NpOYTUTE U TLLATEAbHO BbINMOAHUTE HACTOALLYIO UHCTPYKLIUIO. H PEG PEREGO 'I'I'(lpé)(Sl TEXVlKT’] U'ITOO'TT"|pl§T] }.I.ET(:I ané ™mv TI'O’O)\T]O'I'], ar

« BHUMAHME eubeiag N péow evog BIKTUOU €EOUCIOBOTNHEVWY KEVTPWYV TEXVIKNG
utrooTNPIENG, yia evdexdpeveg emdlopbLoelg 1} avTikaTaoTACELG Kal
TWANOT YVNOLWV avTaAAakTIkwy. [1a va emKoIVWVHOETE Pe Ta KEVTPA

TEXVIKNG ummooTnpEng deite oTo Tiow pépog Tou eEwdulou Tou
2-a CKOPOCTb MapovTog eyxelptdiou odnyLwv.

VGGAMTer B TOM, YTO BC€ KpeneXXHbleé KHOMKN HaAeXHO 3aKpenAeHbl.

CHavara peKoMeHAyeTCsl e3AUTb Ha |- ckopocTu.
Mepea Tem, Kak BKAIOUYMTb paboTy 2-i1 CKOpOCTH ybeAuTech, YTO
pebeHok cnocobeH ynpaBAsTb UTPYLLKOM. |

OAHTIIEX ZYNAPMOAOTIHZHX |

* |-8 CKOPOCTD (aas HaumHaiowmx): _ MPOZOXH: Ol EPFAZIEE XYNAPMOAOFHIHE MPEMEl NA
Aep)KMTe obe PYKU Ha pyA€ U HAXKMUTE NEeAAAb AaKCEAepaTopa; UrpyLUKa EKTEAOYNTAI MONON AINO ENHAIKES.

Ha4YMHaeT ABMraTbCsl C MOHMXKEHHOM CKOPOCTBIO OKOAO 3,2 KM/, MPOXE=TE OTAN BIAZETE TO OXHMA AMO TH XYZKEYASIA.
. OAEZ Ol BIAEZ BPIKONTAI ZE ENA ZAKOYAAKI ZTO EXQTEPIKO
* 2-1 CKOPOCTDb (aAAS OMBITHBIX BOAUTEAEH):
THX XYZKEYAZIAL.
Aepxunte 0be pyku Ha pyAe U HAXKMUTE MeAaAb AKCEAEPATOPa; UrPyLLKa
Ha4YMHaeT ABUraTbCs CO CKOPOCTbIO OKOAO 6,3 KM/u. SYNAPMOAOTHZH
« 3AAHUM XOA: I'- Zefidwote T Bida acdaleiag Tou PpiokeTal TO TOPTAKL TNG

6nkng yia TN prarapia.

+ MéoTe Mpog Ta KaATW TN YAwooitoa 6Twg daiveTal oTnyv €1kéva.

+ AmayyloTpwoTe Kal avoiETe To TTOPTAKL.

+ TomoBeTioTE TO CUCTNUA Tou Katd oTn BACT) TOU OXNUATOG

« TOPMO3: TIEPVWIVTAG TOUG TEooePLg YavTLoug (TTou BpiokovTal KaTw amd

’ Ta $wTa) oTIG EIOIKEG OTTEG.

+ Mpiv va oAokAnpwBei n oTepéwon Tou Kamo, Pefaiwbeite 6TL TO
KATW PEPOG TOUu HoxAoU TaxuTnTwy (SiakpiveTal KATW amod Tov
TTivaka opyavwy Tou oxXNHaATog) eival TomofeTnpuévo OTTwWG oTnV
eikoéva (BAéme Aemrtopépeta E). ZHMEIQXH: oTo pikpd
TETPAYwWVAKL avamaplotdarat ) Aavlacpévn clvdeon Tou THAHATOG
auTou.

6+ OMOKANPWOTE TN OTEPEWOT TOU CUCTHHATOG Tou Kamd meéfovrag

TIPOG Ta KATW. BePaiwbeite 611 £xel ouvdebei oTa onueia ou

utrodelkvUouv Ta BEAN. ZavakAeioTe To TTOPTAKL TNG BNKNG Yyia T

prarapia.

MepdoTe To cwAva Tou TIHOVIOU Pe TNV TEAIKT TOU AKpn va £xel

katelBuvon 6mwg ¢aiveTal oTny eikova (BAéme AemrTopépela oTnv

€ik. 8)

+ Tpfpa mopeiag Tou cwhrva Tipoviol. A= kateubuvTripia pdBdog
oTpodrg Tpoxwv B= 6nkn yia ™ |J1TClT0.plO. C= mivakag opyavwv.

* EvoTe Ta 8Uo pépn Tou Tipoviou.

10 -I'Iz:pac'rs TO Tl|J.0Vl oTo cwAnva Tipoviol eubuypappifovrag Tig

OAHOW pyKOM CMeCTUTE BHU3 pblyar MEepPeKAOYEHUSI CKOPOCTEMN. 2
AepXuTe ApPyryio pyKy Ha pyA€ U HOTOM Ha>KMUTE aKCeAepaTop. 3
MrpyLuka ABMraeTcsl 3aAHMM XOAOM CO CKOPOCTbIO OKOAO 4 KM/u. 4

AAH TOPMOXXEeHUA CHUMUTE HOTYy C NMEeAAAU aKCeAepaTopa, TOpMO3 5
BKAIOYUTCA aBTOMATUYECKMU.

HayuuTe Bawero pe6eHKa NpaBUALHO MOAb30BATLCS UIPYLLKOM AAS €€
6€30MacHOro M MPUATHOIO YMpaBAEHMS.
* [Nepea Ha4aAOM e3Abl y6eAUTECh, HTO Ha MapLUPyTe ABUXXEHWUS HET
AIOAEN MAU MPEAMETOB.
* ['lpy BOXKAEHUM AEPXKUTE PYKU Ha PyAe U BCErAa CMOTPMUTE Ha AOPOTY.
* TopmosuTe 3ab6AaroBpeMeHHO BO M36exaHWe CTOAKHOBEHMIA.
* BkAtouaiiTe paboTy 2-i1 CKOPOCTU TOABKO MOCAE TOrO, Kak pebeHoK
Hay4MTCs NMPaBMAbHO MOAb30BATbCS PyAeM, |- cKOpocTbio M TOpMO3OM. 7.
* BHMUMAHME! Ha nepBoit ckopocTu urpyLika nmeet
AnbPepeHLIMarbHbIN 3PPEKT, KaK HACTOSALLLME AErKOBbl€ aBTOMALLMHBI.
Ha poBHbIX MOBEPXHOCTSX, KOFAA Ha WUIPyLLUKE CMAUT TOABKO OAMH 8
pebeHOK, ABa KOAECA MOTYT ABUMaTbCsl C Pa3AUYHOM CKOPOCTbIO, YTO
MOXET BbI3BaTb UX MPOCKAAb3bIBAHME AU TOPMOXKEHMUE. 9

| YTO-TO HE TAK? | avTioTOIYEG OTTEG.
Il +XTepedoTe TO TIOVL pe TNV etéu('q Bida kat To ma&ipadt.
WUIPYLUKA HE PABOTAET? MPOZOXH: 1o ma&ipadi otepewveral otnv e€Aywvn O, EVW 1

Bida oTnVv KUKALKT OTM).

L4 " 4 ’ ’ ’ 4
MpoBepbTe, He OTCOEAMHMAMCH AW KaBeAM MOA MAACTUHOM 12+ TomOBETHOTE To GUOTNHA TWV GLITLV TEPVEIVTAS TIC THOW
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-TomoBetrioTe dUo pmarapieg AA 1,5V - Aev MNapéxovral —

YAWOGITOEG OTIG 2 OTTEG TOU TTAPUTIPIL.

+OhokAnpwoTe TN clvdeon mMELovTag OTO KEVTPO HEXPL TO KAIK.
lpv va TommoBetrioeTe To kABIoNA, EAEYETE £dv Ta kaAwdla Tou

KivnTrpa givat kaha cuvdedepéva..

MNepdoTe To KAAupa Tou kabioparog O6TMWG dpaiveTal oTNV €1KOVa.
+TevrwoTe To KaAupa Tou Kabioparog Kat TEPACTE TO oW armod

TNV TAATT.

+OAOKANPWOTE TN OTEPEWOT] TOU PTTPOCTIVOU HEPOUG.
+TomoBetrioTe To KABLOpA TTEPVLOVTAG Toug SUo TTiow yavtloug

OTIG OTTEG TOUu oaci oTny TPwWTN eykotm (BAéme AemrTopépeia oTov
KUKAO).

*OMlokMnpwoTe T oTepéwon Tou kabiopatog mEZovTag PEXPLG

éTou va yavrlwbei o mreipog Tou BpiokeTal amé kaTw oM
deltepn omm (umrodeikvieTal améd To Berog). Mpoooxn, To kabiopa
prropei va oTepewbei o 8o SlapopeTikég BEoeig avaloya pe To
Ujog Tou Traidlol. Xe TePITITWOT TTOU To Kabiopa eival apa oAU
UTTPOCTA, TIPLV VA TTPOXWPNOETE OTIG AMeG epyacieg
ouvappoléynong, TomobetnoTe To KABlopa ot delTepn Bon
omwg ¢aiveTal oTig £1kdveG 25 kat 26.

*TomoBetrioTe TN ONKN yia TNV TOTTOBETNOT AVTIKELPUEVWY TTIOW

amoé 1o kabiopa.

+XTepewoTeE TN OMjKN Yia TNV TOTTOBETNON AVTIKEIHEVWY CTO

kabiopa pe N Bida mou TapéyeTat.

-TomoBetrioTe TIg oXapeg Tng roll-bar émwg ¢aivetar oty eikdva.
+TommoBetrioTe TN roll-bar mepvwvTag mpwWTA TIG UTTOPOCTIVEG

YAwoGITOEG OTIG OTIEG TOU CAOI.

+21epewoTe TN roll-bar pe Tig do Bideg Tou apéyovral.
*Eav xpelacTei va petaxivijoete 1o kdbiopa ot SevTepn Béom,

EVEPYNOTE HE TOV TTApakaTw TPOTO. IMpwETe To KAblopa Tpog
Ta £&W Yia va To anocuvdEceTe amé To £5apTnpa SUYKPATNONG
mou PBpiokeTal amé katw. EmavahaBare v idia evépyela amd Ty
AN mAeupa.

*2NKWOoTE To KABIoPa amd To PTTPOCTIVO ToU TUNHA wlwvTag To

TPOG Ta Triow péxpt va ouvdebel ot SelTepn eykorm (BAete
AemrTopépela oTo kukhakt). OAoKANPWATE TN OTEPEWOT|
cuvdéovrag Ty mpwTn oM Tou Kabicpartog (kat amé Tig o
TIAEUPEG) OTO PTTPOCTIVG TRTjua.

‘MepdoTe oTIg OXIOPEG TWV PTEPWV TIg dUO YAWOTITOEG TWV

Batipwv. MPOZOXH: o1 duo Batnpeg ival diapopeTia petagl
Toug. TommoBeTrioTE OTNV ApLOTEPT TTAEUPA TOU OXNHATOG TO
Batnpa mou £xeL 0TO E0WTEPIKO TOUu To Ypdppa S kal otn Se&id
mAeupd To PBarnpa Tou €xel To ypdappa D.

- XTpéyTe TTPOG Ta KATW To Barrpa yia va Tov achahicete (1) kal

méoTe oTa 0o onpeia Tou umodeikviouy Ta BéAn (2).

-TomrobetoTe e ricon Ta oTnpiypata Twv fatipwy.
+TomoBetrioTe pe amdToun Kivnomn Tnv mvakida oTo Tow HEPOG

TOU OXNMATOG.

+TomoBetrioTe pe amdToun Kivnon To ¢wg Tng mvakidag oTo Tiow

UEPOG TOU OXNUATOG.

-Ta va TommobemoeTe Ta Ticw $avapia, TEPACTE OTIG OTTEG TOU

oaci ™My emdvw YAwooiToa kal oTn cuvéxela oTPEYTE To davdpt
mpog TN $opd Tou Be)\oug Ta dUo $avapla mpérel va eival 6Twg
¢aivetal oTo TETpaywvakt A.

-[iéoTe yia va oAoKANPWOETE TN OTEPEWOT).
-Mpiv ammé T ouvappoAéynon Twv pavaplwy, TomobeTHoTE Ta

autokOMnTa ap. 4s kat 4d emavw oTov PTPooTIvo TTpodulakTripa
oTa onpeia Tou avTioTolXoUv OTIg TEcTEPLG oTTéG (BAETTe oxnua
A). TomroBetrioTe Ta pavapia 61wg Seixvel 1 eikdva.

*TorrobeToTe TNV PTTPOSTIVI OXApaA TIEPVLOVTAG TNV OTIG TPEIG

YAwooiToeg Tou caoi. XTpéYTe TNV TPOg TN $opa Tou Béhouc.

-MiéoTe y1a va ohokAnpwoeTe T oTEPEWOT).
+TomobetrioTe mMELovTag To WA Tou VTEMOLITOoU.
+=Zef1dwoTe TN Bida amd To kamaki mou Ppiokeral oTn de€la

TAEUPA TOU TTivaka opyavwv.

o™V
e1dikn B€om akoloubwvTag T cwoTr moAwkdéTnTa. MPOXOXH:
unVv Xpnoipotroleite emavapopTI{OPEVEG PTTaTapPiES.
EmavaromoBeTtrioTe To Kkamdki kal oTepewoTe To Eavafidvovrag
™ Bida.

+Avoi&Te T Onkn yla Tig prrarapieg
*2ZuvdéoTe Ta Suo ¢ig.
*=avakAeioTe To Kamakt Tng Onkng yia T prarapia

gavapidwvovrag T Bida acaleiac.

-Mleo¢wvo MELOVTAG TO KOUNTTL ETTAVW OTO PIKPOPWVO

EVEPYOHOIOUVTQL ol n)\EKTpOVlKOI T']XOl

*MOXAOZ TAXYTHTQN: l:mpwTn Taxnimnra. 2: deltepn

TaxotnTa. 6mobev.

+AEYTEPH TAXYTHTA: Xnpeiwon: o poxAdg TaxutiTwy €ivat

eomhiopévog pe eZaptnpa ppayng acaleiag yia n Sedtepn
Tax0TNTa, MOV €ival N8N cUVapHOAOYNUEV OTO POXAS TaXUTTWV.
‘Otav To £&apTnpa auto eival TomobeTnpévo OTTWG daivetal oTnv
€1kéva, To Oxnpa TopeleTal HOVO HE TNV IO XaunAn TaxuTnTa Kat
pe TV OmoBev.

*Orav 7o maidi eZoicelwbei pe T Xprion TOU OXNAHATOG, pTTOpEiTE

va mepdoete oTn delTepn TaxiTnra. ZefidwoTe TN Pida
oTEPEWONG Kal akoAoubnoTe TIg TTapakdaTw odnyieg.

<X1péYTe TO e€dpTnpa $payrg Taxutnrag kata 180°.
49 -

ZavaTtomofeToTE TO EMTAVW OTO HOXAO TAXUTHTWY Kal
EavafidwoTe TN Bida.

50 -Me v mhakéTa ¢’ autriv T Béom, To SXnua PTTopEi va KiveiTal kat
otnv o uPnAn TaxutnTa. MNa va kivnBeite otn deltepn TaxuTnTa
KaTeBAoTE TO HOYXAS TAXUTHTWV.

51 -mmdakio emrayuvtn-ykalunAekTpicol $ppévou: onKwvovTag To
mod1, To Pppévo ptraivel autopara oe AetToupyia..

ANTIKATAZTAZH THX MIMATAPIAZ

52 -ZePidwote T Bida kat avoigTe TO KATTAKL TNG KNG Yia T
prarapia.. AmoouvdéaTe Ta $ig mMELOVTAG Ta OTO TTAAL

53 -BydAte To e€dptnua cupramcqg ™G pmarapiag.

54 -BydhAte kat avTikaraoTioTe T pratapia. EmavaromoBetioTe To
e€apTnua ouykpdrnong Tng prarapiag, EavacuvdéoTe Ta $ig Kat
EavakeioTe To 6Ao Eavafidwvovtag Tn Pida acdaheiac.

POPTIZH THX MMATAPIAX

MPOXOXH: H ®OPTIXH TON MIATAPION KAI OINOIAAHMOTE

EMEMBAXH XTO HAEKTPIKO XYXTHMA IPEMElI NA

EKTEAOYNTAI AIO ENHAIKEX.

H MIATAPIA MPEMEI NA BrAINEI AMO TO MAIXNIAI FPIN

POPTIZOEL

55 -AmmoocuvdéaTe To $ig A Tou nAekTpikol cucTriparog amé 1o éig B
NG pmartapiag mefovrag oTo TAdL.

56 -BaAte To $i1g TG CUCKEUNG POPTIONG UTATAPIWV OF Hia OLKIAKN
mpila akohoubwvTag Tig cuvnupéveg odnyieg TG, ZuvdéaTe To
¢16 B pe 1o $1g C g cuokeung ¢opTiong prrataplwv. Otav
mepatwbdei n $opTion PydiTe TN cuokeun $OPTIONG LITATAPLLV
ammé TNy oikiakn mpila, katoémy amoouvdéoTe To ¢ig C amd To
¢16 B.

57 -BaAte péxpl kATW, £€WG Tov KPOTO avammdnong, To ¢i1g B oTo ¢ig
A.‘OTtav ohokhnpwbei n dradikacia va BupdoTe Tavra va kheivere
KAl va OTEPEWVETE T1 GEAAQ.

| 2YNTHPHZH KAI AZdAAEIA TON MIMATAPIQN

Mptv va )(pT]O'lp.OlTOlT]O'ETE TO oxnpa yia rrprn ¢opd, dpoprioTe TIG
pratapieg yia 18 wpeg. H pn mipnon autig g Siadikaciag 6a
uTropoloe va pokahéoel averravopBwTeg Cnpisg oTn prrarapia.

MAPATHPHZEIZ

H ¢opTion Twv pmatapiwv mpémel va exTeleiTal kal va emPAETETAL
pévov amd eviAikeg.

Mnv a¢nvete Ta maidid va maifouv pe TIg Pratapieg.

POPTIZH THX MMATAPIAX

+dopTioTe TN pmarapia akoAoubwvTag TIG CUVNUMEVEG OBTMYiEg TNG
OUCKEUNG $OPTIONG UITATAPLWV KAl TTAVTWG Unv utepPaivete Tig 24
WPEG.

+PopTileTe eykaipwg Tn pmarapia poAig To Oxnua apxiocel va yavel
Tayx0tnTa, 8a amodplyeTe {nuieg.

-Eav adroete oTaparnuévo To Oxnud cag yia oAU kaipd, va BupdoTe
va ¢opTileTe TN pumarapia Kar va Tnv Kparare amoouvdepévn amodé To
oloTnua, va emavahapfdvere Tn diadikacia emavapodpTiong
ToUNdxIoTOV KABE TPELG PTjVEG.

*H umarapia Sev mpémel va $opTiletal avamodoyuplopévn.

+Mn Eexvare Tig prraTapLeg ot ¢aon ¢opnong' Na eAéyxete naptoéma

*XpnopotroleiTe pévo TN CUCKeU $OPTIONG PTTATAPLWV  TTOU
mapéxetal kat Tig yvioleg prratapieg MNEH MEXEHO.

*Mnv avakarteleTe Mallég Kal VEeg pmarapieg.

+O1 pumrarapieg pémel va TomoBeTnBolyv pe T cwoTr ToAkOTNTA.

+O1 umarapieg eival kAeloTég kat & xpelalovral cuvTrpnon.

MPOXOXH

-OI MMATAPIEX MEPIEXOYN AIABPQTIKEZ TOZ=IKEZ OYZIEX.

MHN TIZ AAAOIQNETE.

+O1 pmrarapieg mepiéxouv NAekTpoAUTn pe 6&vn Baon.

*Mnv mpokaleite daupeon emapny peTall TWV aAKPOBEKTWV TNgG
prmartapiag, amodelyete duvatoug kpadacpolg, kivduvog Ekpning
Kai/fn mupkayldag.

-Kara m 61ap|<s:la ™mg ¢opnc‘qg n |JTI'0TO.plO. rrapo.yel aepla DoprileTe
TN praTtapia o€ Kald aEpLoPEVO XWPO, HaKpud atmod Tmyég OeppdTnTag
Kal eUAekTa UAIKA.

+O1 e€avTAnpéveg prmatapieg mpémel va apaipolvral améd To OXnpd.

+2UVIOTATAlL va PNV aKOUUTTATE TIG prTatapieg ota polxa, MTopei va
¢$0apolv

EAN YTAPXEI AIAPPOH

Mpoduld&te Ta para oag, amouyete Tnv aueon emapn HE TOV
NAEKTPOAUTN: TTPOCTATEYTE Ta YXEPLA OAG.

BaAte Tn pmartapia oe pia mMAAoTIKr TodvTa Kal akoloubnoTe Tig
odnyieg yia TN XWVEUOT) LITaTapLLOV.

EAN AEPMA H MATIA EA©OYN XE EMNA®H ME TON
HAEKTPOAYTH

MAUveTe pe apBovo TpexoUpevo vepd To PEPOG TTOU €xeL TTPOTPANOEL
YupPouleuTeite apéowg To ylatpd.

EAN KATAMIEITE TON HAEKTPOAYTH
Mieite pikpég youllég vepou, yalakTog payvnoiag 1 acmpadia auyou.



Mnv mpokaleire epeto. ) | KANONEZX lMNA THN AX®AAH OAHIHZH
2upPouleuTeiTe apéowg To ylaTpo.

XONEYZH TON MMATAPION AIAZKEAAYH XQPIX AIAKOIMEX: KpaTdTE Tavra éva osT pﬂaTQpl(;)V

SupPareTe oty TpooTacia Tou meptBaAovTog. $opTiopévo wg avTalakTkG £TOLO Yia Xprom.
O1 petaxelplopéveg prmarapieg dev mpETEL va TeTIOUVTAL OTA OLKIAKA
amoppiparta. Mmopeite va Tig adrveTe ot €va kévTpo GUAOYNG
HETAXEIPIOPEVWV  UTTATAPLWV T XWVEUOTNG E£IBLIKWV  amoPAnTwy,
mAnpodopnBeite oxeTikd oTo dnpo oag.

lNa mv aoddieia Tou madiol: TPV va €VEPYOTIOINOETE TO OXNUA,
SiaBdoTe kal akoAoubnoTe TIPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW odnyieg.

*[MPOXOXH:
Pb @ ﬁ EAéyxeTe €av oMol ol kpikol oTepéwong ival kakd odrypévol.
& 2n TAXYTHTA
THMEIQZEIZ TXETIKA ME TH MIMATAPIA 1,5 VOLT ApxIKG cuvioTaral n xpnotporoinon g Ing Taximrag.
H TommoBéTnom Twv pmatapiev mpémel va ekTeAeital kat va emBAémeTal Mpw Bakete Tn 2n TaxumTa, BePaiwBeire OTL To MaIBi Exet
pévov amé evihikeg. Mnv adrvete Ta Tawdld va mailouv pe TIG eGoikelwBei pe To Sxnpa.
prrarapieg.

+O1 prrarapieg TPETEL va avTikataoTolvTal amod évav evijAika. *In TAXYTHTA (yia apxapioug): . , ,
- AkohouBrioTe TNy ToASTNTa +/- Kar pe ta 0o yépla emdvw oTo TiovL mEécTe To TMOAAIO Tou

*Mn BpaxukukhveTe Toug akpodékTeg Tpopodooiag, kivduvog emTayuvTi/ykaZ. To 6xnua pmaivel oe kivion pe pelwpévn Taximra
nupKay[ag 1'] ngnéng TTEPLTTOU 3,2 Km/h.

*Na Byalete mavra Tig prrartapieg 6Tav 1o maixvidl de xpnotpomoleitat ,
yia pia peyahn mepiodo. *2n TAXYTHTA (ylg. aprrappug): ) ) )
-Mnv piXVeTe TIC PTTaTApieC OTT GWTIA. Kai pe 1a 0o xépla emdvw oTo TipdvL mEéoTe To TMOAAIO Tou

-Mnv TTpooTIadeiTe TTOTE va emavadopTICETE TIG UMaTapieg. emiTaxuvTn. To éxnua praivel oe kivnon pe Taxutnra mepimou 6,3

-Pixvete TIg 4deleg pmatapieg oToug e1dikoUg Kadoug yia TNV Km/h.
avakUKAWOT TWV UETAXEIPLOPEVWY UTTATAPLWV. -OMIZOEN:
KareBdoTe pe 1o éva xéptL To poxAd Tng TaxutnTag. TomoBeTioTe TO
| ZYNTHPHZH KAl AX»AANAEIA OXHMATOZX | aMo X€pl £TAVW oTO TIHOVL Kal TIECTE He TO TTOSL TOV €TMITaXuvTH. To

Oxnua mpoxwped pe Ty o6mobev pe TaxutnTa mepimou 4 Km/h.
To mapdv mpoidv eivat cupPartd pe 1o MpodTumo Acdaheiag EN 7 kat To
MpoTumo Acdaleiag yia nAektpika maixvidia EN 50088, dev eival
oupatd pe Tig drara&elg Twv Kavovwy odIKNG KukAodopiag Kal WG ek

+®PENO:
MNa va ¢pevapete oniwoTe To TOdL amd To TMMIAALO TOU EMITAXUVTH,

) 5 . \ . Snud 500 > To ¢ppévo Ba pmel oe Aettoupyia autdpara.
TouTou Be propei va kukhogoprioel o dnudotoug dpopoug MabeTe oTo Taidi cag T CWOoTH XPNON TOU OXNUATOG Yia pia acaln
SYNTHPHXZH KAl ®PONTIAA kat SlackedaoTikr) odynar.

Mpwv ZexwvijoeTe Pefaiwbeite 611 n Sadpopn eivar ehelBepn amd
TpéowTa 1 mpdyuara.
+O8nyeite pe Ta Yépla €mMAvW OTO TIPOVL Kal KolTaleTe Tavra To

*EAéyxeTe TaKTIKA TNV KATAOTAOT TOU OXNUATOG, ESIKWTEPA TO
NAekTplkd cUOTNUa, TIG ouvdéoelg Twv Ig, Ta TTPOCTATEUTIKA
mepIfALaTa Kat T cuokeut] GOPTIONG HITATAPLWV. XE TTEPITITWOT) TTOU

S1aTTIOTWOETE €AATTWHNATA, TO NAEKTPIKO OXNUA KAl 1) CUCKEUT dpdpo.

¢opTiong pmatapiov Sev mpémel va  xpnoiporoin®olv. Tia *PpevApeTE £YKAIPWG Y1a Va AMOGUYETE SUYKPOUGELG.

emdlopbwoelg va xpnolpormoleite pévo yviiola avralaktika PEG *BaAte T 2n TaxutnTa povov 6tav To maidi éxel pdbet cwoTa ™ xprion
PEREGO. Tou Tipoviol, Tng Ing TaxiTnTag Kat Tou $pévou..

*H PEG PEREGO &sev avalapPdver kapia euBlivn oe mepimtwon *NMPOZOXH! oty mpwmn Taximra, To dXnpa eival eLomAlopévo pe
TPOTIOTIOMONG TOU NAEKTPLKOY GUGTHUATOC. edé Siadopikol OTIWG oTa TTPAyUaTika autokivnta: oe Asia £dadn kat

M : fee 4 : ‘¢ Beoud pe éva poévo Taidi, ol dUo Tpoxoi pImopouv va £xouv SlapopeTIKEG
61?:0 gi’zxgzd;lg l;zg;?o‘.)liir? TO OXMpa KovTa o€ TMyeg BeppotnTag Tax0mTTeg pe mMOavéTnTa oAicBnong/emPpaduvong auTy.
*Mpodurd&te TOo OxNua amoé vepd, Bpoxn, XIOvL KA., 1 Xpnomn Tou

emavw oe aupo 1 Adotm Ba prmopouce va mpokalécel (nuieg o€ | MPOBAHMATA; |

KOUWTTLA, KIVI|TTPEG KAl PEIWTTPEC,
*Eav TO oxnpa Aenoupysl oe ouvOnKkeg urrep¢op'rwong, Omwg o€
Halakn dppo, Adomn 1 €8ddn xwpig ouvoxr, o BlakédTng
umeppopTwong Ba apaipécel apeowg oxu. H mapoxr 1oxvog 6a
Eavapyioel peTd amod pepikd deuTepOleTTA.

*AirraiveTe epLodika (e ehappl AddL) nuikivnTa pépn 6Twg koulvéTa,
TIMOVL, KATT.

+O1 emaveleg Tou oxnparog pPropouv va kabapioBoulv pe éva uypd
Tavi kai, €av gival arapaitnTo, pe un diafpwTikd TPOIOVTA OLKIAKNG
xpriong. Oi epyacieg kabapiopol mpémel va ekTedolvtal poévov amo

TO OXHMA AE AEITOYPTEI;

*Befaiwbeite 611 dev utrapyxouv kakwdia amocuvdepéva KATW amod TNy
TAdka Tou emiTaxuvTn/ykal.

*EAéyETe TN AewToupyia Tou KoupmioU TOUu EMTAXUVTH/YKAZL Kal
evOEXONEVWG AVTIKATACTHOTE TO.

*EAéyETe €dv 1 pmaTapia eival cuvdepévn oTo NAekTPIKS cUCTNHA.

TO OXHMA AEN EXEI IZXY;

EVAAIKEC, *@Popriote TIG umatapieg. Eav pera amd tnv emavadpoépTion TO
*Mnv amocuvappoloyeite ToTé Toug pnxaviopolg Tou oxmpatog h mpoPAnpa ouveiGeral, eAéyfre TG pmatapieg Kai Tn ouokeun
Toug KiNTHpeg eav dev cioTe efoucilodotnuévol amd Tnv PEG $OPTIONG PITATAPLLIV GE £V KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
PEREGO.

2upPard pe To EN 50088.
Emavadoptifopevn kheloTn pmarapia poAufdou 12V 7Ah.
2 kwvnTnpeg 140 W

AZDANEIA
MPOXOXH! H EMIBAEWH ENOX ENHAIKA EINAI MTANTA

ATAPAITHTH.

*Aev gival katdMnho yia maidid nAikiag HIKPOTEPNG TwV 36 pnvwv
AOYW TWV AELTOUPYIKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

*Mn xpnolotoleite To oxnua oe Snuoécioug dpoOUouG, OTTOU UTTAPXEL
Kivnon Kal TTapkaplopéva autokivnTa, o€ amoTopeg KACELG, KovTa o€
okahdkia kat GkAAeg, pudKia Kal MOiIVeEG.

*Ta maidid pémel mavra va popouv marouTola katd T Sidpkela Mg
Xpriong Tou oxrparog
*OTav 10 oxm.to. )\eLToupysl va npocsche Ta madid va pnv Ba§ouv
Xépla, Todia 1 dAa pépn Tou cwpaTog, pouxa 1 akha mpdyuara Kovta
oTa PépM Tou KivolvTal.

*Mn PpéxeTe TOTE PEPN TOU OXNUATOG OTTWG KIVNTHPEG, CUCTHNATA,
KOUWTTLA, KATT.

*Kovta oTto 6xnpa pn xpnolpotoleite moTe Bevliveg 1 AMeg e0pAekTeg
ouoisg.

*To Oxnua TPETIEL va XPNOLUOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA aTdé €va HoOvo
maidi.



PEG - PEREGO SpA

Via De Gasperi, 50
20043 Arcore ( MI) Italy
www.pegperego.it

MAIAIKA EIAH BPE®SANANOTY=HX KAI MAIXNIAIA

EFCYH>H

H PEG - PEREGO eyyuaral yia Tuxov epyooTaciakd eAaTTwpara Twy mpoldvTwy g yia didotnpa £E€L unvwv amd v
nuepounvia ayopdg.

H mpookopion Tng avaloyng Tapetakng amddel&ng ayopdg sival amapaitnTm.

EZalpouvtal Tng gyylynong ol emavadpopTilOpeveg pmmarapieg Kat oL peracyn-patiotég maixvidiwv. ( BA. avahuTtikég
odnyieg Xproewg TTavidiwv ).

H mapoloa eyyinon toxlel poévov £¢’ 6Gov To TPoLdV XPNOLUOTIoLEITAL CWOTA Kal Bdcel Twv odnylwv xprnoswg. O
KATAoKEUAoTNG Kal oL eVTETaAIEVOL cuvepYATeg Tou dlatnpouv To Sikaiwpa TexvikoU eAEyyou.

O kartackeuaoTng dev pmopei va BewpnBei umrelBuvog £¢’ doov:

*  Aev TpnBoulv oL avahoyeg odnyieg Xprioewg Tou Kabe TTpoLOVTOG.

e KartaoTpadei Tuxaia To mpoldv 1 pokAnBoulv BAGBeg amd kakr xpromn autou.

*  Ymapéel Texvikn mapépPaon EEvou TTpog TNy eTalpeia pag Texvikou, TTpdypa To oTroio amayopelsTal Kal amoTeAel
kivduvo yia Tnv acpdleia Tou maidiou.

*  duocloloyikr $6opd Tou TTpoLOVTOG.

Awampeite TNV £yyunon kat Tig 0dnyieg Xpioewg Kat yia JEAAOVTIKY Xprion.

EFCYHZH
ONOMATENMONYMO AT OPAZTOY & oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitetiiititttttiitiieiittteissttsssssssssssssssassssssssssssssssssssssssassesses
AIEYOYNZIH @ cuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiteneiecncceeenaeacacens eeeessssneeesssnteesssntteessanteessssatessstaneessensanesssssanesssnn
THAEDQNO oottt ietttttieiiiisseasatesssssesemttntessssesesssssassesssssasesssstassssssnsasssssssansssssssasessonsanses
ElAO S TP OIONT O X & .ottt etetttttteetttacasesntensssssssesssssssassssssssasssssssassssssssassssessassssssnanssssonses
KOQAIKOZ TTPOIOINT O X & .iiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiietttetttttettttsetiisnttessssstesssssssessssssssssssssssasssssssassessassasessssansasses
HMEPOMHNIA AFOPAZX

2PPATIAA KATAZTHMATOX

Mpoooxn: H eyylinon woxlel povo £¢’ doov exel cupmAnpwBei kal oppaylodei amd Tov TWANTNA 1 Nuepounvia ayopdg.
ZnTeioTe To amd TO KATACTNUA TN OTLYUN TNG ayopde.
Av xabei 1} katacTpadei To amdékoppa TG €yydnong dev pmopei va avrikatacTabel.
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ADVEINIURE
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PEG PEREGO S.p.A.
via DE GASPERI 50 20043 ARCORE (MI) ITALIA
tel. 039-60881 fax 039-615869-616454
assistenza: tel. 039-6088213 fax 039-6088299
www.pegperego.it

PEG PEREGO U.S.A Inc.
3625 INDEPENDENCE Dr. FORT WAYNE IN 46808
phone 260-4828191 fax 260-4842940
call us toll free 1-800-728-2108
llame gratis 1:800:225-1558
wWww.perego.com

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONT. CANADA L1W3K1
phone 905-8393371 fax 905-8399542
call us toll free 1-800-661-5050
WWWw.pegperego.on.ca

AND DISTRIBUTED IN UNITED KINGDOM AND EIRE BY:
MAMA'S AND PAPA'S LTD
HUDDERSFIELD HD5 ORH ENGLAND
toy helpline: (01484) 438222

BURIGOTTO S/A INDUSTRIA E COMERCIO
RUA CEARA, 406 - VILA SAO CRISTOVAN - LIMEIRA SP
CEP 13480-565 - TEL (19) 451 0420 - FAX (19) 451 6994
WWW.BURIGOTTO.COM.BR  e-mail: info@burigotto.com.br




